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1 MESURES DE SECURITE

1.1 Généralités

Léinstall ation, |ld6ae mtirseet ieenn sdeer vli 6c®q ueitpe ment peuvent pr®sent e
Il 6install ati on n e:lesprassionpde foncionnersentdanprésencen@getcemposants électriques et

l eurs tensions ai nsi socgassurélev@s esstructeresccdmpasées).aSeuls ads instatlate(rs qualifiés

et des m®caniciens et des techniciens hautement qualifi®s ay

sont autoris®s ~ instal ipemententtouteséenetd.t re en service | 6®qu

Pendant toute opération d'entretien, veuillez lire, comprendre et respecter toutes les instructions et recommandations
contenues dans les instructions d'installation et d'entretien du produit ainsi que les indications sur les plaquettes et les
étiquettes apposées sur I'équipement, ses composants et ses accessoires fournis séparément.

Veuillez appliquer tous les réglements et mesures de sécurité standard.

Portez des lunettes et des gants de protection.

Utilisez des outils appropriés pour déplacer les objets lourds. Déplacez les unités avec soin et reposez-les doucement.
12 £vitez dodé°tre ®lectrocut®

Seul le personnel qualifié conformément aux normes de la CEI (Commission électrotechnique internationale) est autorisé

aaccéderauxcomposant s ®|l ectriques. Il est hautement recommand® de c
de commencer | es travaux. Couper | dalimentation ®lectrique e
IMPORTANT : Cet équipement utilise et émet des signaux ®l ectromagn®tiques. La

avec tous les réglements en vigueur en matiere de compatibilité électromagnétique a été vérifiee en effectuant les
tests requis.

RlI SQUE DO £LECTRMVER&IDIEqONa tension a été coupée en actionnant le disjoncteur de tension ou
|l e sectionneur, certains circuits peuvent toujours °tr
source énergétique séparée.

RISQUE DE BRULURES : Les courants électriques peuvent entrainer le réchauffement temporaire ou permanent
de certains composants de | d6dinstallation. Manipulez I|e
les couvercles des borniers et les carcasses du moteur avec précaution.

ATTENTION : En fonctiondes condi ti ons doéutilisation, |l e nettoyage
ventil ateurs peuvent d®marrer ~ tout moment, m°me | ors

S

1.3 Dispositifs de sécurité

Chaque unité est équipée de trois types de dispositifs de sécurité différents :

1.3.1 Dispositifs de sécurité générale

Les dispositifs ce niveau de s®curit® proc dent ~ prégs mi se |
Il e d®cl enchement doéun dispositi fmadneuesl®ceursiutr® |gdRunn&rta® ee, s tu nne® cie
fonctionnement nor mal de | a machine. 11 existe des exceptio
anormales temporaires.
T Arr°t dbéurgence
Un bouton pressoir est situé sur laportedupanneau ®| ectriqgue de | 6unit®. Ce bouton e
(rouge sur un fond jaune). Lbébactionnement manuel de ce bouto
pour pr®venir tout accidentg®vemeé uRdal émenm@®Pguhataeluar de. | Bruni e
déburgence, | 6unit® est r®activ®e, ce qui permet de | a red®ma
Lédarr°t ddédurgence enclenche | 6arr °ctoudesrt duwsalli erse nmaatt @ wrn
1 Ne pas effectuer | 6entretien ou dbéautres op®rations su
électrique.
1.3.2 Dispositifs de sécurité des circuits individuels
Les dispositifs a ce niveau de sécuritt met t ent |l e circuit qudils prot gent hors te

en fonctionnement.
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1.3.3 Dispositifs de sécurité des composants individuels

Les dispositifs a ce niveau de sécurité mettent un composant hors tension pour le protéger des conditions de
fonctionnement anormales susceptibles de | 0 daesdoosomapg@desde f a-
dispositifs de protection :

1 Protections surtension/surcharge

Les dispositifs de surtension/surcharge protégent les moteurs électriques des compresseurs, des ventilateurs et des
pompes contre les surcharges ou les courts-circuits. Dans le cas des moteurs a variateur, la protection contre la surcharge
et la surtension est intégrée aux entrainements électroniques. Pour une protection supplémentaire contre les courts-
circuits, des fusibles ou des disjoncteurs sont installés en amont de chaque charge ou groupe de charges.

1  Protections contre la surtempérature

Le compresseur et les moteurs électriques des ventilateurs sont également protégés contre la surchauffe par des
thermistors immergés dans les bobinages des moteurs. Lorsque la température du bobinage dépasse un seuil préétabli,
l es thermistors se d®clenchent et entr a’ nenastehrdgiatrée dansledu mot
r®gul ateur de | 6unit® uniquement pour | es compresseurs. Il e

i| E La protection contre la surtempérature est réinitialisée automatiquement. Pour cette raison, le redémarrage
- automati que doébun ventil ateur est possible si |l es conditi

1 Protections inversion de phase, de sous-/surtension, de mise & la terre par défaut

Lors du d®cl enchement ddéune dem@®dsabémemes, | 6anit® ettsmnse
Une fois le probleme résolu, les alarmes sont réinitialisées automatiquement. Cette logique de réinitialisation automatique

permet |l a remise en service automatp@uat dreel d%nli @ ® emsicas deé& e
le seuil supérieur ou inférieur réglé sur le dispositif de protection. Dans les deux autres cas, une intervention manuelle sur

| unit® sera requise pour r®soudre | eeprioblesme.n®oesaai déadai
phases.

En cas déinterruption de | édalimentation ®l ectrique, l 6uni t®
externe. Toutefois, toutes | es anomal i es aonténregstéesaetelleso me nt

peuvent en certaines circonstances emp°cher | e red®marrage d

i| E Toute intervention directe sur l'alimentation électrique peut provoquer des chocs électriques, des brilures ou
- méme la mort. Ces opérations doivent étre effectuées uniquement par du personnel formé a cet effet.

1  Fluxostat

La protection de | d6unit® par un fluxostat est obligatoire. l
d®bit minimal admi ssiublre®t albnlei ,f odias plreo tde®btiito nd 6deua d ®bi t est au
du fluxostat | orsquébéau moins un compr es s e uirser@aots néessaifeaa ct i onn
r® nitialiser | 6alarme manuell ement .
1 Protection antigel
La protection antigel emp°®che | e gel de | 6eau dans | d6®vapor a
de | deau (entr®e ou sortie) dans | 6®vaporateur descadem# en de
et que | dunivP®, esta @epompetane | 6®vaporateur est activ®e afin
condition de gel est activ®e pendant |l e fonctionnement de |
pompe continue © fonctionner. Lbalarme est r® nitialis®e autor
1  Protection contre la basse pression
Si l e circuit fonctionne avec une pression dodiratenmps labgiguon i nf G
de s®curit® du circuit met le circuit ° ldéarr°t et g®n re ul
r®gul ateur de | 6unit®. La r® nitialisation devirmdassousedelect i ve

limite de sécurité.

1  Protection haute pression

Si |l a pression de d®bit est trop ®l ev®e et d®passe une | imit
|l ogique du circuit de s®cur it ® rneon,tsides mesEes cotrectives soat indff@acése n ¢ h e me
el l e met Il e circuit " l 6arr°t avant | 6ouverture du commut at
manuell e du r®gul ateur de | 6unit®.
1 Commutateur mécanique haute pression (HPS)

Chaqueci rcuit est ®qui p® dbéau moins un commutateur haute press
s®curit®. Quand | a pression de d®bit devient trop ®l ev®e, |e
du compresseurencoupant | 6al i mentati on ®| ectrique du rel ai auxiliaire
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nor mal e, il est possible de r® i nitialiser | 6alarme. evamtui | | ez
ensuite surlerégulateur de | 6uni t ®. La valeur de | a pression qui d®cl en

M Détendeur de sécurité

Si |l a pression dans | e circuit de r®frig®ration devient trop
Dans ce cas, veuillez immédiatement éteindre la machine et contacter votre assistance technique locale.

M Défaillance du variateur

Chaque compresseur peut °tre ®qui p® doéun variateur propre (
automati que deedde®tratetdui rcfoamrpme | e r ®gul ateur de | b6-alammet ® en ¢
En ce cas, |l e r®gul ateur de | dunit® met | e compresseur en for
par | 6al ar me. Cet tré&nitididatoom maauelid dumégulatear. | a

1.4 Capteurs disponibles

1.4.1 Transducteurs de pression

Deux types de capteurs ®l ectroniques sont utilis®s pour mesu
circuit. La plage de chaque capteur est clairement indiquée sur le boitier du capteur. La surveillance de la pression de
d®bit et de celle de I 6huile se font en utilisant des capteu

1.4.2 Capteurs de température

Les capteurs pour | édeau de | 6®vapotriat ede sSO@RY{apota®sur. | Brend
ext®rieure est mont® " | 6int®rieur du refroidisseur. En plus
installés sur chaque circuit pour surveiller et contrdler les températures de surchauffe du réfrigérant.

Des capteurs supplémentaires immergés dans les plaques de refroidissement sont installés sur les variateurs refroidis
avec du liquide de refroidissement pour mesurer la température des entrainements.
1.43 Thermistors

Chaque compresseur est équipé de thermistors CTP immergés dans les bobinages des moteurs afin de les protéger. Les
thermistors se d®cl enchent en pr®sence dbéune valeur ®l ev®e a

144 Détecteurs de fuite

En option,°1den®gqg® peetde d®tecteurs de fuite pour effectuer
compresseur permettant doéidentifier | es fuites ®ventuell es.
1.5 Commandes disponibles

151 Pompes de | 6®vaporateur

Le régulateur permet de régler une ou deux pompes d'évaporateur et de gérer le changement automatique entre les

pompes. Il est également possible de configurer des priorités pour les pompes et de désactiver temporairement lI'une des

deux. Le régulateur permet aussi de controler les vitesses des pompes si ces dernieres sont équipées de variateurs.

1.5.2 Pompes du condenseur (unités arefroidisseur par eau)

Le régulateur permet de régler une ou deux pompes du condenseur et de gérer le changement automatique entre les

pompes. |l est également possible de configurer des priorités pour les pompes et de désactiver temporairement l'une des

deux.

153 Compresseurs

Le régulateur permet de régler un ou deux compresseurs installés sur un ou deux circuits de réfrigération indépendants

(un compresseur par circuit). Toutes les sécurités des compresseurs sont gérées par le régulateur. Les sécurités intégrées

des variateurs sont gérées par le systeme électronique du variateur et les détails sont transmis au régulateur de l'unité.

15.4 Détendeur

Le regulateur permet de régler le détendeur électronique pour chaque circuit de réfrigération. La logique intégrée

Mi croTechE garantit toujours | e meilleur fonctionnement du c

155 Fluxostat de | 6®vaporateur

Bien que le fluxostat soit proposé en option, son installation et sa connexion aux borniers d'entrée numériques sont
obligatoires afin de permettre le fonctionnement du refroidisseur uniquement lorsqu'un débit minimum est capté.
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|'"évaporateur risque d'étre endommagé suite au gel. Vérifier le fonctionnement du fluxostat avant la mise en

i'j Lors du fonctionnement de I'unité en contournant I'entrée du fluxostat ou sans fluxostat approprié,
service de l'unité.

1.5.6 Fluxostat du condenseur

Le fluxostat du condenseur est of fert en ptxibornes deasorte n o6 e st
num®ri que. Cette entr®e peut ensuite °tre ferm®e ~ | d6daide do
utilisation plus s%re. Au cas o0% il néest pas iénstall ®, dobdau
1.5.7 Vanne atrois voies de I'évaporateur (en option)

La vanne a trois voies de |'évaporateur est proposée en option mais n'est pas obligatoire pour la connexion aux bornes

des sorties analogiques. Cette commande de sortie peut étre activée si une vanne a trois voies est connectée a
I'évaporateur. Cette option peut étre activée dans le menu Commission Unit.

1.5.8 Point de consigne double

Ce contact permet d'alterner entre deux points de consigne pour la température de sortie de I'eau (LWT) en fonction de

I'utilisation dans deux modes de fonctionnement différents.

S®l ectionnez | e mode de fonctionnement Gl ace pour |l e stocka

fonctionner le refroidisseur en mode Marche/Arrét, en arrétant le refroidisseur dés que le point de consigne sera atteint.
Dans ce cas, l'unité fonctionnera avec sa capacité maximale et s'arrétera ensuite pour se mettre en pause glace et pour
permettre le démarrage d'un autre refroidisseur.

1.5.9 Limitation de courant (en option)

Cette fonctionnalité optionnelle permet de contréler la capacité de I'unité pour limiter le courant d'entrée. La fonctionnalité

de limitation de courant est incluse dans le compteur d'énergie (en option). Le signal de limitation de demande sera

comparé avec la valeur de limitation réglée sur I'lHM. Par défaut, le point de consigne pour la limitation du courant est

s®l ectionn®e iduresltdolpttMsi bl e d b a €20 A pour peunetiresde gonfigurer um pdineden e d e
consigne modifiable & distance.

1.5.10 Défaillance externe

Ce contact per met de renvoyer un rapport de d®faillance ou
di spositif externe. Il peut sdagir ddédune alarme provemant doé
d®f aill ance. Ces messages peuvent °tre configur®s comme d®&f

(affichage sur I''HM sans déclenchement d'actions au niveau du refroidisseur).

1.5.11 Redémarrage rapide (en option)

Le but de la fonctionnalité de redémarrage rapide est de faire redémarrer l'unité dans le délai le plus court possible apres
une panne de courant et puis de lui permettre de fonctionner le plus rapidement possible a sa capacité précédant la panne
(tout en garantissant le fonctionnement stable des opérations normales). Le redémarrage rapide est activé par le
sélectionneur d'activation.

1.5.12 Commande a distance Activée-Désactivée

Il est possible de démarrer I'unité a distance par un contact d'activation. Pour ce faire, positionner le sélecteur QO sur
« Remote » (Commande a distance).

1.5.13 Alarme générale

En cas dobéal arme sur | 6uni t ®, cette sortie est fer mPe pour tr

1.5.14 Statut du compresseur

La sortie numeérique est fermée quand le circuit correspondant est en mode Marche.

1.5.15 Alarme de circuit (en option)

Cette option est i Reddmarsage ragidem.sLe ¢codtactpntiniénqoe cgrrespondant est fermé en cas
déal arme sur un circuit.

1516 D®marrage de | a pompe de | 6®vaporateur

La sortie numérique24Vcc (ali mentation interne) est activ®e lorlaqudil s
n° 2). Il est possible d'utiliser cette sortie pour démarrer une pompe externe (a vitesse fixe ou variable). Cette sortie requiert

une entrée externeouun r el ai avec une tension de nmAourant dobéexcitation
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1.5.17 Démarrage de la pompe du condenseur (uniquement pour les unités W/C)

La sortie numérigue24Vcc est activ®e |l orsqudil sdav r toun®Rf leesdémarragee de d G
déune pompe est n®cessaire pour | e d®marrage dbébun compresseu
1.5.18 Limitation de demande

Cette fonction optionnelle permet de limiter le pourcentage de capacité de I'unité en fonction d'une valeur-limite modifiable.
(! nébest pas posst dtlieomMedircrédteemert te llamii mitation correspor
de demande de 50 % peut avoir une valeur différente de la FLA de l'unité).

Le signal de limitation de demande peut étre modifié en continu entre 4 et 20 mA . Mi ¢ r oomvertit kriSuite ce signal
en une limitation de capacité de l'unité qui change alors de facon linéaire entre la capacité minimum et la capacité
maximum. Un signal entre 0 et 4 mA correspond & la capacité maximum, de cette fagon, si aucun dispositif n'est connecté
al'entrée, aucune limitation ne sera appliquée. La limitation de la capacité maximale n'enclenche pas l'arrét forcé de I'unité.

1.5.19 Commande du point de consigne

Cette entrée permet de décaler le point de consigne actif pour l'adapter au point de fonctionnement de la température de
sortie de I'eau de I'évaporateur (ELWT). Cette entrée permet d'augmenter le confort d'utilisation.
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2 DESCRIPTION GENERALE

2.1 Informations de base

Mi croTechE est wun §yst_me qui permet de contr ! luderefraddisparr ef r oi
air/ eau. MicroTechE contrtle | e d®marrage du compresseur qui
de | "eau de sortie de | ' ®changeur de chaleur. Dans chaque mo

afin de maintenir un processus de condensation correct dans chaque circuit.

Les dispositifs de s®curit® sont constamment surveill ®s pat
MicroTechE donne ®gal ement | & ac ctesdeséntréeset sorées. Toutdseles commandes e couv
Mi croTechE fonctionnent suivant trois modes ind®pendants
T Lemodelocal: | a machine est contr!]|] ®e par |l es commandes ~ pa
1 Le mode Commande a distance : la machine est contrélée par les contacts a distance (contacts sans potentiel).
T Le mode Réseau : |l a machine est contr!] ®e par |l es commandes
cObl e de communication de donn®es est utilis® pour conne

Lorsque le systtmeMi cr oTechE fonctionne de fa-on autonome (en mode Lo
ses capacit®s de commande, mais noéoffre aucune des fonction
toujours de surveiller les données opérationnelles.

2.2 Abréviations utilisées

Dans ce manuel, les circuits de réfrigération sont appelés circuit n° 1 et circuit n° 2. Le compresseur du circuit n° 1 est
étiqueté Cmpl. Celui du circuit n® 2 est étiqueté Cmp2. Les abréviations suivantes sont utilisées :

AlC Refroidi par air

CEWT | Temp®r atur e
CLWT [ Temp®r ature
CP Pression de condensation
CSRT | Température saturée du réfrigérant dans la condensation
DSH Surchauffe de décharge

DT Température de débit

E/M Modul e du compteur doé®nerggi
EEWT [ Temp®rature dbéentr®e dbeau
ELWT [ Temp®r ature de sortie dbéeau
EP Pression dé®vaporation

ESRT | Température saturée du réfrigérant dans I'évaporation

EXV Détendeur électronigue

déentr®e dbeau
de

sortie dbéeau

HMI Interface homme-machine

MOP Pression de fonctionnement maximum

SSH Surchauffe " Il édaspiration
ST Temp®rature dbéaspiration

uc R®gul ateur de 1 6unit® (Micr

Wi/C Refroidi par eau

2.3 Limites de fonctionnement du régulateur
Fonctionnement (CEI 721-3-3) :

Température -40...+70 °C

Restriction LCD-2 0 é +6G 0

Restriction Process-Bus-2 5 é . +C 0

Humidité < 90 % h.r (pas de condensation)

Pressi on mi nhPa, cheesporiant ar3 000 nOGnax. au-dessus du niveau de la mer

Transport (CEI 721-3-2) :

E R ]

1 Température -40...+70 °C
1 Humidité < 95 % h.r (pas de condensation)
T Pressi on mi nhPa, cheesdor@ant arl0 @® rd max. au-dessus du niveau de la mer.

2.4 Architecture du régulateur
Léarchit ect urgulatguRest@arsaviarge : d u

T Un r®gul ateur principal MicroTechE

1T Des modules ddédextension d'entr®e et de sortie si n®cessair
1 Interface(s) de communication telle(s) que sélectionnée(s)

1 Un bus périphérique estutilis ® pour connecter | es extensions dOE/S au r ®gl
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BAS Interface
(Bacnet Lon Mod
bus)

Mi croTechE

I/0 extension
EXV 1

Peripheral Bus

Ma i

EXV 2

1/0 extension

1/0 Extension

Options

Bas Interface (Bacnet, Lon, Mod bus)

Bas Interfaz (Bacnet, lon, Mod bus)

Mi croTechE Maén Con

R®gul ateur principal

I/O Extension EXV 1 Extensions d6E/ S K
I/O Extension EXV 2 Extensions d6E/ S K
1/0 Extension options Options des extensi

Peripheral bus

Bus périphérique

Régulateur/ Numéro de piece Siemens L

Modul e dbext| EWNADTZ EWAD TZ B EWWD/H-VZ Aelieese | Bllsee

Main Controller POL687.70/MCQ | POL687.70/MCQ | POL687.00/MCQ | n/a Utilisé dans tous les modéles

Extension Module - - POL965.00/MCQ | 2 Utilisé dans tous les modéles

EEXV Module 1 POL94U.00/MCQ | POL98U.00/MCQ | POL94U.00/MCQ | 3 Utilisé dans tous les modéles

EEXV Module 2 POL94U.00/MCQ | POL98U.00/MCQ | - 4 5 éiréui'ts' s® lorsqudi

Extension Module - - POL965.00/MCQ | 4 Ut i I i s® |l orsquodi
2 circuits

EEXV Module 2 ; - POL94U.00/MCQ o | i's® lcanfigaré podr i

circuits

Extension Module POL965.00/MCQ | - - 5 Utilisé dans tous les modeles

Rapid Restart Module POL945.00/MCQ | - POL945.00/MCQ | 22 Ut L i s® _ avec
redémarrage rapide

Tous les tableaux sont alimentés par une source commune de 24 Vca. Les tableaux des extensions peuvent étre alimentés

di
24 Vcc.

rectement

travers | e

regul ateur

de |

uni t ®. En aldeernat.

A

MISE EN GARDE : Respecter la polarité en branchant I'alimentation de tension sur les tableaux pour garantir un
fonctionnement correct de la communication des périphériques de bus et pour éviter un endommagement des
tableaux.

2.5

Modules de communication

Tous les modules suivants peuvent étre connectés directement sur le cété gauche du régulateur principal pour autoriser

|l e foncti

onnement

déune interface

BAS ou

d'" une autre interf

raccordés au régulateur. Le régulateur devrait détecter de nouveaux modules et se configurer automatiquement apres le
démarrage. Démonter les modules de l'unité nécessitera un changement manuel de la configuration.

Module Numéro de piece Siemens Utilisation
BacNet/IP POL908.00/MCQ En option
Lon POL906.00/MCQ En option
Modbus POL902.00/MCQ En option
BACnet/MSTP POL904.00/MCQ En option
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3 UTILISATION DU REGULATEUR

Le syst me de contr!'le se compose doéun r®gulateur de | dunit
permettent d'intégrer des fonctionnalités supplémentaires. Tous les tableaux communiquent avec I'UC via un bus

p®ri ph®ri que interne. Le syst me MicroTechE traite en contin
et sondes de température installéss ur | es compresseur s. Le r®gul ateur de | duni:
de contrtler |l 6unit®.

L6I HM standard est const i baut@ns (Bpeddune mBlette-ponssadir detc@mgmar@e (C)A) 3

| e e [ | [ [

R I O R A I R
L L 33 23 2%Fzs

SR FEEE IR

) P
uc A A @B .

A A T g
B () ) ) [

Lecl avier/ |l daffichage (A) Igeesde@hrpracems clagunen Lea tfofs bauthns (Beont’les 5
fonctions suivantes :

@

Statut d'alarme (établit un lien d'une page vers la page de la liste des alarmes, du journal des alarmes et la capture d'écran
des alarmes, si disponible)

4 Retour a la page d'accueil

< Retour vers le niveau précédent (le cas échéant, vers la page d'accueil)

%

La molette-poussoir de commande (C) permet de faire défiler les pages du menu, les réglages et les données disponibles

pour | 61l HM en fonction du niveau du mot de passe actif. La r
sur un ®cran (page) et dbéaugmenter ou de di mi n-poessoirjogede val eur
rtl e du bouton Entr®e et permet de passer dodébun |lien © | dense

3.1 Recommandations générales
Avant de mettre | dunit® sous tension; veuillez lire | es reco

1 Une fois toutes les opérations et tous les réglages effectués, fermer tous les panneaux de la boite de

commutation.
1  Seul le personnel formé a cet effet est autorisé a ouvrir les panneaux de la boite de commutation.
T S6il est n®cessaire dbéacc®der fr®quemment auotlinsRlption at eur

d'une interface de commande a distance.

1 L'évaporateur, les compresseurs et les variateurs correspondants sont protégés du gel au moyen de résistances
électriques. Ces résistances sont alimentées par I'alimentation de l'unité centrale et contrélées par un thermostat
ou par le régulateur de l'unité. De méme, I'écran LCD du régulateur de l'unité risque d'étre endommage lors de
I'exposition & des températures extrémement basses. Pour cette raison, il est fortement recommandé de ne
jamais mettre I'unité hors tension pendant I'hiver et surtout dans des climats froids.

3.2 Navigation

Lorsque |l e circuit de commande est aliment®, | 6®cran du r ®gu
y accéder en appuyant sur le bouton Menu. La molette de navigation est le seul dispositif de navigation nécessaire, bien
que les boutons MENU, ALARME, et RETOUR puissent servir de raccourci comme expliqué précédemment.

L 6 i ma-dessous présente des écrans de I'HM.

Ma i n Me n u 1/ 11

u
Un i t St at us =
of f : Un i t S W
Act i v e Setpt = 7. 0°C
Léictne ddédune cloche qusup®breusddfdbi thpodansnbdeqoernl'actiyv
i mmobile, | dalarme a ® ® confirm®e mais elle nbéa pas ®t ® r ®i |
Un voyant LED va également indiquer a quel niveausesitue | e probl "me entre | 6unit® et | e:
Ma i n Me nu 17 %

u
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Acti ve Setpt = 7. 0° C|

Dans cet exemple, | 6® ®ment actif surlign® en contraste dans
surlamoletteepoussoir, | &8l HM passera ° une page diff ®rent e(Sasbans ce
mot de passe).

Enter Password 2/ 2

3.3 Mots de passe

La structucempertiel ddMux niveaux ddacc s. Chaque mot de pass
parametres autorisés pour le niveau du mot de passe en question. Les informations de base sur les statuts, notamment la
liste des alarmes activées, le point de consigne activé et la température contr6lée de I'eau, sont accessibles sans saisir

de mot de passe. Le r®gul ateur de | 6unit® de | 6utilisateur g
UTILISATEUR 5,321
MAINTENANCE 2,526

Les informations suivantes concernent tous les réglages et données accessibles a l'aide du mot de passe du niveau
Entretien. Le mot de passe Utilisateurper met t ra ddéaf ficher une partide des r®gl age

Dans | 6®cran Saisir mot de passe, |l a ligne du champ destin® ¢
de modifier le champ de droite. Il constitue un point de consigne pour le régulateur. En appuyant sur la molette-poussoir,

le champ individuel sera surligné pour faciliter la saisie du mot de passe numérique. En modifiant tous les champs, vous

saisissez un mot de passea4c hi f fr es. Sé6i l essstpplémentaires disponibleseagec ae @igeauadg mot

de passe sdafficheront.

Enter Password 2/ 2

Enter P W B - -

Le mot de passe expire aprés 10 minutes et il est supprimé si un nouveau mot de passe est saisi ou si le contrdle est mis
hors tension. Saisir un mot de passe non valide a le méme effet que continuer sans mot de passe.

Une fois qubun matété sasi, lprégslateur permdt ded changements ultérieurs et donne accés aux
réglages sans redemander le mot de passe a l'utilisateur jusqu'a I'écoulement du délai programmé sur temporisateur ou
jusqu'a la saisie d'un mot de passe différent. La valeur par défaut pour ce temporisateur du mot de passe est de 10 minutes.
Elle peut étre changée de 3 a 30 minutes via le menu Réglages du temporisateur dans les menus étendus.

3.4 Edition

Il est possible d'accéder au mode Edition en appuyant sur la molette-poussoir pendant que le curseur pointe sur une ligne
contenant un champ éditable. Une fois dans le mode Edition, appuyer de nouveau sur la molette permet de surligner le
champ éditable. Faire tourner la molette dans le sens horaire tandis que le champ éditable est surligné permet d'augmenter
la valeur. Faire tourner la molette dans le sens antihoraire tandis que le champ éditable est surligné permet de diminuer
la valeur. Plus la molette tourne rapidement, plus la valeur augmente ou diminue rapidement. En appuyant de nouveau
sur la molette, vous sauvegardez la nouvelle valeur et le clavier/affichage quitte le mode Edition et retourne au mode
Navigation.

Un parameétre avec un « R » est en mode Lecture seule ; il donne une valeur ou la description d'un état. Un « R/W »
indiqgue une opportuni t ®uneealedr peatiéttedue ouenbdifiéeuen tbdrissantiletmotrde passe
adéquat).

Exemple 1 : Contrdler le statut, parexemple-est-c e que | 6unit® est contr!] ®e ANousal emen
recherchons | a source de commande de | dunit®. Comme il sobagi
menu principal et s®l ectionner Affichage/ R®glage de | dunit®

suivants. Il y aura une fleche du c6té droit de la bofte indiquant qu'un accés vers le niveau suivant est requis. Appuyer sur

la molette pour y accéder. Vous arriverez au lien Statut/Réglages. Une fleche indique que cette ligne est un lien vers un

autre menu. Appuyerdenouveau sur | a molette pour acc®der au menu Ssuiva
la molette pour descendre vers la source de commande et afficher le résultat.

Exemple 2 : Modifier un point de consigne, le point de consigne de I'eau glacée par exemple. Ce parametre est congu
comme le Pointde consignel de | a TSE (LWT) du mode Froid et est un paran
principal, sélectionner Affichage/Réglage de l'unité. Une fléche indique un lien vers un autre menu. Appuyer sur la molette
pour accéder au menu suivant Affichage/Réglages de I'unité et tourner la molette pour descendre vers Températures.
Vous verrez de nouveau une fleche et un lien vers un autre menu. Appuyer sur la molette et passer au menu Températures
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qgui contient six |lignes de points de consi gne CAotLWT & »(pSEr at ur e
mode Froid 1), puis appuyer sur la molette pour passer a la page permettant la modification de I'élément. Faire tourner la

mol ette pour ajuster | e point de consigne jusqué”™ | a valeur
molette pour confirmer cette nouvelle valeur. Avec le bouton Retour, il est possible de retourner au menu Températures

ou la nouvelle valeur est affichée.

Exemple3:R®i ni ti ali sation déune al ar me. La pr®sence dbébune nouve
vibre dans |l e coin sup®r i e immobieraboisune duepludieGr®aarnes ant é iconfintéésc  ne e
mais sont toujours actives. Pour afficher le menu Alarme a partir du menu principal, faire défiler vers la ligne Alarmes ou
appuyer simplement sur | e bout on imibuant cete ligheestludl®rc AppuyersuNaot er qu
molette pour accéder au menu Alarmes suivant ; il y a deux lignes a cet endroit : Alarme active et Journal d'alarmes. Les

alarmes sont réinitialisées au départ du lien d'Alarme active. Appuyer surlamolette pour passer 7~ | d8®cr an
gue vous avez acc®d® © |l a liste Alarmes actives, aller jusqu
sur Off par défaut. Régler cette valeur sur On pour confirmer les alarmes. Si les alarmes peuvent étre réinitialisées, le
compteur des alarmes affiche 0, sinon il affichera |l e nomb
confir m®es, |l 6ictne de | a cloche dans | e coi n-used@e®alarnes r droi

sont toujours actives ou elle disparait si toutes les alarmes sont réinitialisées.

3.5 Diagnostic de base du systeme de contrdle

Le r®gul ateur Mi croTecheE, |l es modules dbéextension et |l es mod:
(BSP et BUS) pour indiquer le statut de fonctionnement des dispositifs. La DEL du BUS indique le statut de communication
avec le régulateur. La signification des deux DEL de statut est indiquée ci-dessous.

Régulateur principal (UC)

DEL BSP Mode

Vert continu Application exécutée

Jaune continu Application chargée mais pas exécutée (*) ou mode de mise a jour BSP activé
Rouge continu Erreur matérielle (*)

Vert clignotant Phase de démarrage du BSP. Le régulateur prend du temps pour démarrer.
Jaune clignotant Léapplication nbest pas charg®e (*)
Jaune/rouge Mode sans échec (au cas ol la mise a niveau du BSP a été interrompue)
clignotant

Rouge clignotant Erreur BSP (erreur de logiciel*)

Rouge/Vert Miseajouroui ni ti ali sation de | dapplication/ BSP
clignotant

(*) Point de contact.

Modul e dbéextension

DEL BSP Mode DEL du BUS Mode
Vert continu Fonctionnement du BSP | Vert continu Communication en cours, E/S en marche
Rouge continu Erreur matérielle (*) Rouge continu | Niveau de communication faible (*)
Rouge clignotant Erreur BSP Communication fonctionnelle, mais les parametres provenant
. Mode de mise a jour | Jaune continu de | dapplication sont erronda@
Rouge/Vert clignotant BSP dOusine est incorrect

Modules de communication

DEL du BPS (identique pour tous les modules)

DEL BSP Mode
Vert continu BPS en cours dbéex®cution, communication avec |l e r
Jaune continu BPS en cours doex®cution, rpoalasteud® communication av
Rouge continu Erreur matérielle (*)
Rouge clignotant Erreur BSP
Rouge/Vert . . . . .
clignotant Mi s e jour de | 6application/ BSP
(*) Point de contact.
LED du BUS
EFJZ lr LON Bacnet MSTP Bacnet IP Modbus
Prét pour la
communication. (Tous les Prét pour la Prét pour la
parametres sont chargés, communication. Le communication. Le Toutes les
Vert continu | Neuron configuré). serveur BACnet en serveur BACnet en communications
N'indique pas une mar che. N6i nd mar che. N6 i n d fonctionnent
communication avec communication active communication active
d'autres dispositifs.

D-EOMZC00106-17_05FR - 15/72



LED du

BUS LON Bacnet MSTP Bacnet IP Modbus
Démarrage. Le voyant
Jaune ) ) LED rest e j au Dém_arra’ge ou un can_al
continu Démarrage Démarrage que le module regoive une | configuré ne communique
adresse IP, un lien doit pas avec le maitre.
donc étre établi.
Toutes les
communications
Pas de communication configurées sont faibles.
avec le Neuron (erreur Serveur BACnet en panne | Serveur BACnetenpanne [ Cel a signi fi e
Rouge interne, peut étre résolue Un redémarrage Un redémarrage de communication avec le
continu par le téléchargement automatique est lancé au automatique est lancé au maitre. Le temps de
d'une nouvelle application bout de 3 secondes. bout de 3 secondes. réponse peut étre
LON) configuré. Au cas ou le
temps de réponse est de
zéro, il est désactivé.
Communication impossible
avec le Neuron. Le Neuron
Jaune oA N A
. doit étre configuré et réglé
clignotant

en ligne a l'aide de I'outil
LON.
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3.6  Entretien du régulateur

La batterie du régulateur requiert un entretien. Tous les deux ans, il est nécessaire de remplacer la batterie. Le modéle de
la batterie est : BR2032 et il est fourni par plusieurs fournisseurs.

Pour remplacer la batterie, retrerle couvercle en plastique de | 6affichage du r
Il 6illustrent |lwes photos suivantes

Veiller a ne pas endommager le couvercle en plastique. La nouvelle batterie peut étre placée dans le support de batterie
prévu a cet effet (surligné dans la photo ci-dessous) en respectant les polarités indiquées sur le support.

3.7 Interface utilisateur pour commande a distance (en option)

En option, une IHM externe a commande distante peut étre connectée sur le régulateur princ i p a | L6I HM © con
di stante offre | es m°mes fonctionnalit®s que | 6affichage i
lumineuse située en dessous du bouton cloche.

La commande ~ distance peut °tre c o gmiwmed@eiccesndétanliéaspoutumenp s qu e
installation optionnelle sur place. Elle peut ®galement °tre
et montée et cablée sur place comme expliqué a la page suivante. Le panneau de commande a distance est alimenté par

|l unit® et aucune alimentation suppl ®mentaire ndest n®cessali
Tous |l es r®glages de | 6affichage et des points de consigne d
panneau de commande a distance. Lanavigation est i dentique ~ celle du r®gulateur d
Lorsque | a commande ° di stance est acti v®e, | 6®cran initial

souhaitée et appuyer sur la molette pour y accéder. La commande a distance affichera automatiquement les unités qui y
sont liées, aucune entrée initiale n'est nécessaire.

J

O

o e oo @
.MlcroTec<o

L6I HM ° commande di stant e menutlisamta aonnmedion delbus de paogessas didgponibie GO
le régulateur de I'unité. Une connexion en guirlande comme indiquéeci-d e s sous per met de untésadmecter
une seule IHM. Pour plus d'informations, veuillez consulter le manuel spécifique de I'lHM.

nif|Me

CE+ C?E ICE+ C€ D‘—f C$

=] T =11 w"ﬂ' -] 4 WLY K W}\"
L e A
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3.8 Interface web intégrée

ler®gul ateur MicroTechE dispose d'une interface web int®gr®e
r®seau | ocal . Il est possible de configurer | 'adressage | P d
la configuration du réseau.

Un ordinateur ®quip® ddédun navigateur standard peut °tre conr
m de

r®gul ateur ou | e no | 6 h?t tAgproppside refromlisssur * acoessiblesans gaisisde mot| a pag
de passe.

Une fois connecté, il est demandé de saisir un identifiant et un mot de passe. Saisir les données suivantes pour accéder
" Idinterface web

Identifiant : ADMIN
Mot de passe : SBTAdmin !

Autenticazione richiesta

I server http://192.168.1 42:80 richiede un nome utente e
una password, Il server dichiara: Embedded WEB Server,

Mome utente: | [ADMIN]

Password: e

Accedi Annulla

La page Menu principal sbdaffi clhéelrHAM eGebtatreq upRa geet essuti tu nlee sc onp®it
concerne |l es niveaux dobéacc s et |l a structure.
Tnfo Main Menu

Enter Password 4

Unit Status=

Off: Unit Not Cfgd

Active Setpoint= 7.8°C b

MS Ctrl Tmp= 0.0°C

Evaporator LWT= -273.1°C b

Unit Capacity= e.e%

Unit Mode= Cool hé

eL ESC
De plus, elle permet de cr ®er un jquanitgs.dPburatle, sliguerssur thaaleareless cont e
l'a quantit® 7 swrpwdi®neert adtr el G@drvaamt sodéaffichera
X Press Ratio= X Active Setpt=
Online trend

5 2014/10/17 114711
Press Ratio=:2.99
6 Active Setpt=:7

11:46:45 11:46:50 11:46:55  11:47 11:47:05 11:47:10 11:47:15 11:47:20 11:47:25 11:47:30 11:47:35

} !

Date

En fonction du navigateur utilisé et sa version, la fonctionnalité de journal des tendances peut ne pas s'afficher. Un
navigateur compatible HTML 5 est requis, par exemple :

1  Microsoft Internet Explorer v.11,
1 Google Chrome v.37,
1 Mozilla Firefox v.32.

Ces logiciels ne sont que des exemples de navigateurs compatibles et les versions indiquées correspondent aux versions
minimales requises.
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4 STRUCTURE DU MENU

Tous les réglages sont répartis en plusieurs menus. Chaque menu rassemble sur une seule page plusieurs sous-menus,
réglages ou données concernant une fonction spécifique (par exemple Conservation de la puissance ou Paramétrage) ou
un dispositif donné (par exemple, l'unité ou un circuit). Sur chacune des pages suivantes, une boite grise indique les
valeurs madifiables ainsi que leurs réglages par défaut.

4.1 Menu principal

Point de | Valeur par | Plage Description
consigne/Sous- défaut
menu
Enter Password u - Sous-menu pour activer les niyv
View/Set Unit u - Soussmenu pour | 6acc s aux don
View/Set Circuit u - Souss-menu pour | 6dacc s aux don
Unit Status= Off: Unit | Auto Statut de | dunit®
Sw Off: Ice Mode Tmr
Off: OAT Lockout (A/C units
only)
Off: All Cir Disabled
Off:  Unit Alarm
Off: Keypad Disable
Off: Master Disable
Off: BAS Disable
Off: Unit Sw
Off: Test Mode
Off: Schedule Disable
Auto: Noise Reduction
Auto: Wait For Load
Auto: Evap Recirc (A/C
units only)
Auto: Water Recir (W/C
units only)
Auto: Wait For Flow
Auto: Pumpdn
Auto: Max Pulldn
Auto: Unit Cap Limit
Auto: Current Limit
Active Setpoint= 7.0°C,u - Consigne active de la température d'eau + lien de la page
Consigne
MS Ctrl Tmp= -273.1°C, - Température contr6lée maitre/esclave + lien de la page
u Données maitre/esclave
Evaporator LWT= -273.1°C, - Température de sortie de I'eau de I'évaporateur + lien de la
u page Températures
Condenser LWT= -273.1°C, - Temp®rature de sortie de 1|16
u page Températures (uniquement pour les unités W/C)
Unit Capacity= 0.0%,u - Capacit® de 1 6unit® + lien v
Unit Mode= Cool, u - Mode unité + lien de la page Modes disponibles
Unit Enable= Enable, u - Statut dobéact i vat islapagedeité bt dirauits
activés
Timers u - Sous-menu des minuteries de I'unité
Alarms u - Sous-menu des alarmes, méme fonction que le bouton
Cloche
Commission Unit u - Sous-menu pour |l a mise en seryv
About Chiller u - Soussmenu doéinformations sur |
4.2 Affichage/Réglages de l'unité
Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage Description
menu défaut
Thermostat Ctrl u - Sous-menu pour contrdle thermostatique
Network Ctrl u - Sous-menu pour contréle réseau
Vfd Settings u - Sous-menu R®gl ages de [ dinstallation V
Pumps u - Sous-menu des réglages des pompes
Condenser u - Sous-menu pour le contréle de la tour du condenseur (uniqguement pour les
unités W/C)
Master/Slave - Sous-menu des données et des réglages maitre/esclave
Rapid Restart - Sous-menu pour | 6option de red®marrage
Date/Time - Sous-menu de la date, I'heure et des plages du mode silencieux
Scheduler - Sous-menu du programmateur horaire

Power Conservation
Electrical Data

Ctrl IP Setup

Daikin on Site

Menu Password

Soussmenu des fonctions Limitation de
- Sous-menu des données électriques

- Sous-menu pour |l a configuration de | 06a
- Sous-menu de la connexion au nuage Daikin DoS

- Sous-menu Désactiver mot de passe au niveau Utilisateur

clclc|lclclc|lcle|c
'
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4.2.1  Contrdle du thermostat
Cette page réunit tous les parametres liés au contrdle du thermostat de l'unité.
Point de Valeur par défaut Plage Description
consigne/Sous- A\
menu
Start Up DT= 0, 0é8C 0 | Décalage pour le démarrage du contréle du thermostat
Shut Dn DT= 0, 0é1, 7 4 Décalage pour le mode Veille
Stg Up DT= 0, 0é1, 74 Décalage pour permettre les démarrages du compresseur
Stg Dn DT= 0,0é1,74D®cal age pour forcer | éarr°t dodéun
Stg Up Delay= 0 é 6 Min Interséquence de démarrage du compresseur
Stg Dn Delay= 3630 miflnters®quencompresgearr r °t  du
Strt Strt Dly= 15 é 6ntin Démarrage du compresseur pour le délai du démarrage
Stop Strt Dly= 3620 mi 1 Arrétducompresseur pour le délai du démarrage
Ice Cycle Dly= 1é28B Délai de cycle de glace
Lt Ld Stg Dn %= 20é5%W Seuil de capacit® du circuit pour
Hi Ld Stg Up %= 506100%| Seui l de capacit® du circuit po
compresseur
Max Ckts Run= 1.2 Limite du nombre de circuits qui peuvent étre utilisés
C1 Sequence #= 1.2 Séquence manuelle du circuit n°® 1
C2 Sequence #= 1..2 Séquence manuelle du circuit n° 2
Next Crkt On= - Indigue le prochain circuit qui sera mis en marche
Next Crkt Off= - Indique le numérodu prochainci r cuit qui sera mi
4.2.2  Contrdle du réseau
Cette page présente tous les réglages de contrble réseau.
Point de Valeur par défaut Plage Description
consigne/Sous- Vz
menu
Control Source= ; Local, Sélection de la source de controle : Local/BMS
Network
Act Ctrl Src= N/A Local, Contréle actif entre Local/BMS
Network
Netwrk En SP= Disable Enable, Active |l a commande de | dunit®
Disable
Netwrk Mode SP= Cool - Froid, Glace, Chaleur (non applicable), Récupération de froid/de
chaleur
Netwrk Cool SP= 6.7°C - Point de consigne de refroidiss;g
Netwrk Cap Lim= 100% - Limite de capacit® partir douy
Netwrk HR SP= N/A - Point de consigne de récupération de chaleur a partrd 8 un B M
gletwork Heat 45.0°C - Point de consigne de chauffage
P=
Netwrk Ice SP= -4.0°C - Point de consigne de glace a partir du BMS
gletwrk Current 800A - Point de consigne pour | a | i mid@¢
P=
Remote Srv En= _ Enable, Serveur distant activé
Disable

423 Pompes

Cette page contient les réglages pour I'exploitation des pompes

primaires/secondaires, les temps de service de chaque

pompe et tous les paramétres requis pour le réglage du comportement de la pompe a onduleur.

Point de Valeur par défaut

consigne/Sous- Plage Description

menu vZ
#1 Only, #2 Only, L

Evp Pmp Ctrl= Auto, #1 Primary, aD.ir(zif lIJer;al :iorité e nombre de pompe
#2 Primary q P .

Evap Recirc Tm= 0é6300s Temporisateur de recircul at

_ Heures de fonctionnement deg
Evap Pmp 1Hrs= | Oh (si disponible)
Evap Pmp 2 Hrs= oh Heures de fonctionnement de la pompe de|l 6 ®v ap @

(si disponible)

Cnd Pump Ctrl= #1 Only, #2 Only,
Auto, #1 Primary,

#2 Primary

Définir le nombre de pompe du condenseur fonctionnelle
ainsi que la priorité.

Cond Pmp 1 Hrs=

Oh

Heures de fonctionnement de la pompe du condenseur 1
(si disponible)
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Point de

Valeur par défaut

consigne/Sous-
menu

VvZ

Plage

Description

Cond Pmp 2 Hrs=

Oh

Heures de fonctionnement de la pompe du condenseur 2
(si disponible)

4.2.4 Condenseur

Cette page contient des réglages de base pour le controle de condensation décrit dans la section 5.3.

425 Evaporateur

Point de | Valeur par | Plage Description

consigne/Sous- défaut

menu

Cond LWT -273.1°C - Val eur actuelle de |l a temp®rat.y

Cond EWT -273.1°C - Val eur actuelle de |l a temp®rat.\

Cond Target 19.0655.0 AcC Cible de températuredes ort i e déeau du cong

Cond Fan Spd 0.06100. 0% Valeur actuelle de la vitesse du ventilateur du condenseur

Tower Setpt 1 19.0655.0 AcC Point de consigne #Hdéactivation

Tower Setpt 1 26. 0655.0 AC Pointdeconsigne dbéactPRPvation de | g

Tower Setpt 3 28.0é655.0 AcC Point de consigne 8dactivation

Tower Setpt 4 30.0é655.0 AcC Point de consigne 4d6activation

Tower Diff 1 0.1é5.0 AcC Différentield 6acti vatilon de |l a tour

Tower Diff 2 0.1é5.0 AC Diff®rentiel doéhctivation de | g

Tower Diff 3 0.1é5.0 AcC Di ff®rentiel dbéhctivation de | g

Tower Diff 4 0.1é5.0 AcC Di ff®rentiel dékhctivation de | g

Min Vfd Sp 0.0é649.0 % Point de consigne du pourcentage minimum de la vitesse
ddentra’ nement fr®quence var.

Max Vfs Sp 55.06100. 0% Point de consigne du pourcentage minimum de la vitesse
ddentra’ nement fr®quence var.

PID Prop Gain 0.0é50.0 Gain proportionnel du régulateur de condensation PID

PID Der Time 0...180s Temps de dérivation du régulateur de condensation PID

PID Int Time 0é6600s Temps intégral du régulateur de condensation PID

Vfd Manual Speed 0.0é6100. 0% Point de consigne de la vitesse manuelle a entrainement a
fréquence variable

Cette page contient les réglages de base pour la commande de la vanne a trois voies de I'évaporateur (en option).

Point de | Défaut Plage Description

consigne/sous-

menu

Cool Setp Offs 1.5°C 1.0é67.0AC Décalage du point de consigne de refroidissement pour réguler

la vanne a trois voies

Valve Type NC to tower, NO to Type de vanne a trois voies vers la tour
Tower

Min Valve Open 0.0660. 0% Position minimum de la vanne

Max Valve Open 50.0€6100. 0% Position maximum de la vanne

Kp 0.1é100 Gain proportionnel du contréleur de vanne PID

Ti 1.0é660. 0min Temps de dérivation du contrdleur de vanne PID

Td 1.0é60.0min Temps intégral du contrdleur de vanne PID
4.2.6 Redémarrage rapide

Cette page indique si la fonction de Redémarrage rapide est activée par le contact extérieur et permet de définir le temps
d'interruption d'alimentation maximal en vue du rétablissement rapide de la charge de l'unité.

Pwr Off Time=

4.2.7 Date/heure

Point de consigne/Sous- | Valeur Plage Description
menu par
défaut
Rapid Restart= Disable Enable, Disable Fonctionnalité activée si le Redémarrage rapide est installé

Temps doéinterruption doali

Redémarrage rapide

me 1

Cette page permet de régler I'heure et la date pour le régulateur de l'unité. L'heure et la date figureront dans le journal des
alarmes et permettront d'activer et de désactiver le mode silencieux. En plus, il est également possible de configurer la
date de départ et de fin pour I'heure d'été (DLS), si applicable. Le mode silencieux est une fonctionnalité qui permet de
réduire le bruit du refroidisseur. Le fonctionnement silencieux est activé en appliquant la réinitialisation du point de consigne
maximal au point de consigne du refroidissement et en augmentant la température-cible du condenseur en réglant un

décalage madifiable.
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Point de consigne/Sous- Valeur par défaut Plage Description
menu VZ
Actual Time= Heure actuelle
Actual Date= Date actuelle
UTC Diff= Différence avec UTC
DLS Enable= No, Yes Non, Oui
DLS Strt Month= Moisded ®marrage de | dheur
DLS Strt Week= Semaine de d®marrage de
DLS End Month= NA, JanéDqgMois de fin de | o6heure
DLS End Week= 1é 3 week Semaine de fin de | b6heu
Quiet Mode= N/A Disable, Mode Silencieux activé
Enable
QM Start Hr= N/A 18é23h Heure de démarrage du mode Silencieux
QM Start Min= N/A 0é59min Minute de démarrage du mode Silencieux
QM End Hr= N/A 5é9h Heure de fin du mode Silencieux
QM End Min= N/A 0é59min Minute de fin du mode Silencieux
QM Cond Offset= N/A 0. 0é14. 0A( Décalage cible de condenseur du mode Silencieux

Les réglages de I'horloge embarquée en temps réel sont conservés grace a la pile du régulateur. Veiller au remplacement
de la pile a intervalles réguliers tous les 2 ans (cf. section 0).

4.2.8 Programmateur

Lorsque |l e param tre Activation de | 6unit® est config
permet la gestion automatique du marche/arrétdel 6 uni t ®. LOoutil i sateur peut d®fi
modes suivants pour chaque plage horaire :
Paramétre Description
Off Arr°t de 1l dunit®
On Setpoint 1 Marche unité et TSE 1 Froid est la consigne active
On Setpoint 2 Marche unité et TSE 2 Froid est la consigne active
Cette page permet de configurer le programmateur horaire
Point de | Valeur Plage Description
consigne/Sous- par
menu défaut
State Off Off, On Setpoint 1, On Etat actuel indiqué par le programmateur horaire
Setpoint 2
Monday u - Lien vers la page de configuration de [I'horaire de lundi du
programmateur
Tuesday u - Lien vers | a page de configu
programmateur
Wednesday u - Lien vers lapage deconf i guration de |
programmateur
Thursday u - Lien vers la page de <configu
programmateur
Friday u - Lien vers |l a page de configur
programmateur
Saturday u - Lienvers | a page de configurat
programmateur
Sunday u - Lien vers | a page de configur
programmateur

Le tableau ci-dessous représente le menu pour la programmation des plages horaires journalieres. L'utilisateur peut
programmer six plages horaires.

Point de Valeur Plage Description

consigne/Sous- par

menu défaut

Time 1 0:00..23:59 D®f i nir |1 6hor aiplage bmired ®but de

Value 1 Off, On Setpoint 1, On D®f i nir | 0®t atplagechordiré uni t ® de |
Setpoint 2

Time 2 0:00..23:59 D®f i nir | 6hor ai phageheraired ®but de

Value 2 Off, On Setpoint 1, On D®f i nir | 6®t atplagebordirdd uni t ® de |
Setpoint 2

Time 3 0:00..23:59 D®f i nir | 6hor aiplage hdraire d ®b ut de

Value 3 Off, On Setpoint 1, On D®f i nir | 6®t a¥ pldgehdradeuni t ® de |
Setpoint 2

Time 4 0:00..23:59 D®f i nir | 6hor ai phageheraired ®but de

Value 4 Off, On  Setpoint1,On D®f i nir | 6hor af" pagetheraired ®but de
Setpoint 2

Time 5 0:00..23:59 D®f i nir | 6hor ai phageheraired ®but de
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Point de
consigne/Sous-
menu

Valeur
par
défaut

Plage

Description

Value 5 Off, On Setpoint 1, On D®f i nir | 6hor afm pageheraird ®but de
Setpoint 2
Time 6 0:00..23:59 D®f i nir | dhor af™ plageheraird ®but de
Value 6 Off, On Setpoint 1, On D®f i nir | 6hor afm pagetheraird ®but de
Setpoint 2
4.29 Conservation de la puissance

Cette

page

pr®sente tous | e

s r®glag

les possibilités de réinitialisation du point de consigne, cf. le chapitre 7.1.

es qui

Point de consigne/Sous-menu

Valeur par défaut | Plage

VZ

Description

Unit Capacity=

Demand Lim En=

Demand Limit=

100.0%

Disable,
Enable

Limitation de demande activée

100.0%

Mode Limitation de demande - Limitation de
demande activée

Flex Current Lm=

Current Lim Sp=

Setpoint Reset=

Unit Current= E/M Only Mode Limitation du courant (en option) -
lecture du courant de I'unité
Current Limit= 800A Mode Limitation du courant (en option) -

limitation du courant activée

Disable,
Enable

Limitation du courant flexible activée

0é62000A

Mode Limitation du courant (en option) -point
de consigne de la limitation du courant activée

None, 4
20mA,

Type de réinitialisation du point de consigne
(réinitialisation de la température externe)

Starting Cap=

Return, OAT
Max Reset= 0. 0é10. 04 Mode Réinitialisation du point de consigne -
réinitialisation max. du point de consigne de
temp®rature dbeau
Start Reset DT= 0. 0é10. 04 Mode Réinitialisation du point de consigne -
temp®rature de d®char
laguel l e aucune r ®i
appliguée
Max Reset OAT= 10. 0é29. 4 Mode Réinitialisation du point de consigne -
température extérieure a laquelle aucune
r®i nitialisation nbda
Strt Reset OAT= N/A 10. 0é 29 . 4 Mode Réinitialisation du point de consigne -
température  extérieure a laquelle la
réinitialisationa0AC nda ®t ® ap
Softload En= Disable, Mode Charge progressive activée
Enable
Softload Ramp= 1é60min Mode Charge progressive - activation de la

rampe de charge progressive

20.0€é100 |

Mode Charge progressive - Limitation de la
capacitt de démarrage de la charge
progressive

4.2.10 Paramétrage de I'lP du régulateur

Le r®gul ateur

MicroTechE dispose

d '

un navigateur

Pour y accéder, il sera éventuellement nécessaire d'ajuster les réglages IP pour qu'ils correspondent aux réglages du
réseau local. Vous pouvez effectuer ces modifications sur cette page. Pour toute information supplémentaire et notamment
sur le réglage des points de consigne suivants, veuillez contacter notre division TIC.

Un redémarrage du régulateur est requis avant que les nouveaux réglages ne prennent effet. Pour cela, utiliser le point de
consigne « Apply changes » (Confirmer les modifications).

Le régulateur est également compatible DHCP. Veuillez alors utiliser le nom du régulateur.

Point de consigne/Sous- Plage Description

menu

Apply Changes= No, Lorsqudil est configur® sur Oui, i
Yes les parameétres et redémarre le régulateur

DHCP= off,On | Lor squdi l est Marche, f activer r BHCP s pour obtenir

automatiquement une adresse IP

Act IP= Adresse |IP active

Act Msk= Masque de sous-réseau actif

Act Gwy= Passerelle active

Gvn IP= Adresse IP donnée (elle deviendra active)

Gvn Msk= Masque de sous-réseau donné
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Gvn Gwy=
PrimDNS
SecDNS
Name
MAC

Veuillez vous faire assister par la division TIC pour le réglage de ces propriétésenconnect ant

réseau local.

4.2.11 Daikin sur le site

Passerelle donné

DNS principal

DNS secondaire

Nom du régulateur

Adresse du régulateur MAC

Dans ce menu, l'utilisateur peut activer la communication avec le nuage Daikin DoS (Daikin on Site). Cette option requiert
une connexion internet pour le régulateur. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre assistance technique.

Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage Description
menu défaut
Comm Start= Off, Start Commande permettant dbéactiver
Comm State= - - Etat de communication.
IPErr La communication est habilitée uniqguement si ce paramétre
Init correspond a Connected (Connecté)
InitReg
Reg
RegErr
Descr
Connected
Cntrlr ID= - - ID du régulateur. Ce parametre permet d'identifier le régulateur
spécifique dans le nuage DoS
Remote Update= Disable Disable, Autoriser | a mise jour de 1
Enable

4.3

Affichage/Réglages de circuit

Cette section permet de sélectionner un circuit parmi les circuits disponibles ainsi que les données d'accés disponibles

pour le circuit sélectionné.

Point de consigne/Sous-menu

Valeur par défaut

Plage

Description

Circuit #1

u

Menu du circuit 1

Circuit #2

u

Menu du circuit 2

Les sous-menus pour chaque circuit sont identiques mais leurs contenus varient selon le statut du circuit correspondant.

Pour cette raison, nous fournissons par la suite une seule explication pour ces sous-me n u s .
| 6 ® ®hesimtasqpéetunaccdssblec i r cui t

accessibl e,

Chacundesliensci-d e s s u s

per met

d émerm su®ane:r au

S6il noy

n A

sSsous

Point de consigne/Sous-menu

Valeur par défaut

Description

Data

u

Données thermodynamiques

Compressor u Statut du compresseur et données électrigues
EXV u Statut du réglage du détendeur
Settings u Paramétres

Dans chacun de ces sous-menus, une valeur et un lien vers une autre page sont indiqués pour chaque élément. Les
mémes données sont présentées sur cette page en tant que valeurs de référence pour les deux circuits, comme indiqué

dans I'exemple ci-dessous.

Point de consigne/Sous-menu

Valeur par défaut

Description

Comp 1 Run Hours

Indication des données disponibles

Oh

Circuit #1= Données du circuit®1
Circuit #2= Oh Données du circuit n° 2
431 Données
Cette page présente toutes les données thermodynamiques pertinentes.
Point de consigne/Sous-menu | Valeur par défaut | Plage | Description
Circuit Status= Status of the circuit
Off:VFD Heating Off: Ready
Off: Stage Up Delay
Off: Cycle Timer
Off: BAS Disable
Off: Keypad Disable
Off: Circuit Switch
Off: Oil Heating
Off: Alarm
Off: Test Mode
EXV Preopen
Run: Pumpdown
Run: Normal
Run: Disch SH Low
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Point de consigne/Sous-menu | Valeur par défaut | Plage [ Description
Run: Evap Press Low
Run: Cond Press High
Run: High LWT Limit
Run: High VFD Amps
Run: High VFD Temp
Off: Max Comp Starts
Off: VFD Heating
Off: Maintenance
Capacity= 0.0% Capacité du circuit
Evap Pressure= 220.0kPa Pression dé®vaporation
Cond Pressure= 1000.0kPa Pression de condensation
Suction Temp= 5.0°c Temp®rature dbéaspiration
Discharge Temp= 45.0°C Température de débit
Suction SH= 5.0°C Surchauffe | aspiration
Discharge SH= 23.0°C Surchauffe de décharge
QOil Pressure= 1000.0kPa Pression de | dhuile
Oil Pr Diff= 0.0kPa Pression diff®rentielle de |8h
EXV Position= 50% Position du détendeur
Liqg Inj= Off Statut de I 6injection de |liqui
Variable VR St= Off(VR2) Statut de position du tiroir VR2 ou VR3
Evap LWT= 7.0°C TSE de | 6®vaporateur
Evap EWT= 12.0°C TSE de | 6®vaporateur
43.2 Compresseur

Cette page présente toutes les informations pertinentes concernant le compresseur. Elle permet un ajustage manuel de

la capacité du compresseur.

Clear Cycle Time

]

Point de consigne/Sous-menu | Valeur par défaut Plage Description

\74 \/74
Start= Date et heure du dernier démarrage
Stop= Date et heure du dernier arrét
Run Hours= Oh Heures de service du compresseur
No. Of Starts= 0 Nombre de démarrages du compresseur
Cycle Time Rem= 0s Temps de cycle restant

Réinitialiser la commande de temps de
cycle

Capacity= 100% Capacité du compresseur

Act Speed= N/A Vitesse du compresseur (selon le modéele)

Feedback Cap 0.0%

Current= N/A Courant du variateur

Percent RLA= N/A Pourcentage au-dessus du courant pleine
charge

Power Input= N/A Alimentation électrique

DC Voltage Tension du circuit intermédiaire

Cap Control= Auto, ManStep, ManSpd | Mode de contréle de la capacité

Manual Cap= Pourcentage de capacité manuelle

VFD Temp= Température du VFD

Vfd Valve Life= N/A Cycles restants de refroidissement du
variateur SV

Vfd Capct Life= N/A Durée de vie restante des condensateurs
du variateur

Start VFD Spd= N/A Démarrage de démarrage du compresseur

Max VFD Spd= N/A Vitesse maximale du compresseur

433 EXV

Cette page présente toutes les informations pertinentes sur le statut de la logique du détendeur électronique.

Point de consigne/Sous-menu | Valeur par défaut | Plage Description
\74
EXV State= Closed Closed, Pressure, Etat du détenteur
Superheat
Suction SH= 6.0°C Surchauffe | 6aspir
Superht Target= 6.0°C Point de consigne de surchauffe a
|l 6aspiration
Press Target -
Evap Pressure= 220kPa Pression ddé®vaporati
EXV Position= 50.0% Quverture du détendeur
434 Rapport de volume variable

Cette page contient les données actuelles de contrdle du rapport de volume variable.
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Point de consigne/Sous- Description

menu

Press Ratio Valeur actuelle du rapport de pression du compresseur
VR Position Position actuelle du tiroir VR

4.4  Point de consigne actif

Cel i en per met dod a edan®deeonsigiie détamp@ratugee>. Cette page présente toutes les consignes pour
I'eau du refroidisseur (les limites et la consigne active sont sélectionnées en fonction du mode de fonctionnement).
Point de consigne/Sous-menu | Valeur par défaut | Plage Description
VZ
Cool LWT 1= 4, 0 é 1°& (mdde froid) Point de consigne primaire  de
-8, 0 é 1°g, (fhode Froid | refroidissement
avec glycol)
Cool LWT 2= 4, 0 ¢é 1°B (mdde froid) Point de consigne secondaire de
-8, 0 é 1°F, (fode Froid | refroidissement (cf. Section 3.6.3)
avec glycol)
Ice LWT= 8,0é4, 0AC Point de consigne froid (formation du banc
de glace en mode Marche/Arrét)
Max LWT= 10, 0é620, 0AC Limite supérieure du TSE 1 Froid et du TSE
2 Froid
Min LWT= -15, 86°C Limite inférieure du TSE 1 Froid et du TSE
2 Froid

45 TSE de | 6®vaporateur

Ce | ien per met doéTempératdres. Cette phge prégsente éoutes les informations pertinentes concernant
les températures de I'eau.

Point de consigne/Sous-menu | Valeur par défaut | Plage Description
\74
Evap LWT= -273,1°C - Temp®rature contrt!l @
Evap EWT= -273,1°C - Temp®rature de retouy
Cond LWT= -273,1°C - Température de sorti e d g
condenseur
Cond EWT= -273,1°C - Temp®rature dbéentr ®e
Evap Delta T= -273,1°C - Delta T de | 6®vapor 4
Cond Delta T= -273,1°C - Delta T du condenseur
Pulldn Rate N/A - Taux de réduction de la température
controlée
Ev LWT Slope 0,0 °C/min - Taux de réduction de la température
contrlée
Cd LWT Slope 0,0 °C/min - Taux de réduction de la température de
sortie déeau du cond
Outside Air= N/A - Temp®rature dobéair de
Act Slope Lim. 1,7 °C/min Pentes maximales
4.6 TSE du condenseur
Ce | ien per met doéTemper@dres. cf. Sectiorad.5paugleecongenu détaillé de la page.

47 Capacit ® de | 6unit®

Cette page affiche la capacité actuelle de I'unité et des circuits

Point de consigne/Sous-menu | Valeur par défaut | Plage Description
Unit= - - Capacité réelle de 'unité
Circuit #1= - - Capacité réelle du circuit 1
Circuit #2= - - Capacité réelle du circuit 2
4.8 Mode unité
Ce mode de fonctionnement pr®sente | e mode de fonctionnement
mode unité.
Point de consigne/Sous-menu | Valeur par défaut Plage Description
\74
Available Modes= Cool, Modes de fonctionnement disponibles
Cool w/ Glycaol,
Cool/lce w/ Glycol,
Ice w/ Glycol,
Heat/Cool,

Heat/Cool w/Glycol,
Heat/Ice w/Glycol,
Pursuit,

Test
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Selon le mode sélectionné parmi ceux disponibles, le mode unité du menu principal prendra en compte la valeur
correspondante suivant le tableau ci-apres :

Mode de fonctionnement
VZ

Mode sélectionné disponible

Commutateur C/H = Froid Commutateur C/H = Chaud
Cool
Cool w/ Glycol Froid
Cool/lce w/ Glycol N/A
Icew/  Glycol Glace
Heat/Cool .
Heat/Cool w/Glycol Froid Chaud
Heat/Ice w/Glycol Glace
Pursuit Poursuite
Test Test

4.9

Cette page permet d'activer ou de désactiver I'unité et les circuits. Il est également possible d'exploiter l'unité a I'aide du
programmateur horaire tandis que pour le circuit, il est possible d'activer le mode test.

Unité activée (uniguement pour les unités A/C)

4.10 Minuteries

Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage Description

menu défaut

Unit Enable, Disable, Scheduler Commande dodéactivat.i
Circuit #1 Enable, Disable, Test Commande dodactivati
Circuit #2 Enable, Disable, Test Commande dbéactivati

Cette page indique les temporisateurs de cycles restants pour chaque circuit et les temporisateurs d'étages restants.
Quand les temporisateurs des cycles sont activés, le démarrage du compresseur est bloqué.

Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage Description

menu défaut

C1 Cycle Tm Left= Os - Temporisateur de cycle du circuit n°1

C2 Cycle Tm Left= 0s - Temporisateur de cycle du circuit n° 2

C1 Cycle Tmr Clr= Off, On Réinitialiser le temporisateur de cycle du circuit n°1

C2 Cycle Tmr Clr= Off, On Réinitialiser le temporisateur de cycle du circuit n° 2

Stg Up Dly Rem= Os - Temporisation restante pour le prochain démarrage du
compresseur

Stg Dn Dly Rem= 0s - Temporisation restante pour le prochain arrét du compresseur

Clr Stg Delays= Off, On Réinitialiser les temporisations restantes pour le prochain
démarrage/arrét du compresseur

Ice Cycle Rem= - Temporisation restante du cycle Froid

Clr Ice Dly | Off, On Réinitialiser la temporisation restante pour le mode Glace

411 Alarmes

Ce lien permet d'accéder a la méme page que le bouton cloche. Chaque élément représente un lien vers une page
contenant des informations différentes. Les informations affichées dépendent de la condition de fonctionnement anormale
qui a déclenché les dispositifs de sécurité de I'unité, des circuits ou des compresseurs. Pour une description détaillée des
alarmes et des actions a entreprendre, veuillez consulter la section 6.

Point de consigne/Sous- | Valeur par | Description
menu défaut
Alarm Active u Liste des alarmes actives
Alarm Log u Historigue de toutes les alarmes et de leur confirmation
Event Log u Liste des événements
Alarm Snapshot u Liste des captures d'écran des alarmes avec les données pertinentes enregistrées
au moment du déclenchement de l'alarme.
412 Mi se en service de | dunit®
Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage Description
menu défaut

Alarms Limits

u

Souss-menu de d®finition des | imit

Calibrate Sensors

u

Sous-menus d'étalonnage des capteurs de l'unité et des circuits

Manual Control

u

Sous-menus pour la commande manuelle des capteurs de l'unité et
des circuits

Scheduled
Maintenance

Sous-menu de la maintenance programmeée
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4121 Li mites

ddéal ar me

Cette page contient
de garantir leur fonctionnement correct, il est requis de régler ces alarmes manuellement en fonction de I'application

spécifique.

toutes |l es Iimites des alarmes, y

Point de consigne/Sous-
menu

Valeur par
défaut

VZ

Low Press Hold=

Plage

Description

200,0kPa

Low Press Unld=

0 é 31 kPa0 | Limite de sécurité basse pression pour empécher I'augmentation

de la capacité

190,0kPa

Low Press Hold=

0é25&Pa0 | Emp°chement de | 6alarme basse

122.0kPa

-2 7. 0 é 20 4 Limite de sécurité basse pression pour empécher I'augmentation

kPa de la capacité
Low Press Unld= 114.0kPa 27.0é15{Emp°chement de | 6alarme basse
kPa
Low Press Hold= 225,0 0, 0é250,| Limite de sécurité basse pression pour empécher I'augmentation
de la capacité (R513A)
Low Press Unld= 235,0 0, 0é310,| Prévention de I'alarme basse pression (R513A)
Hi Oil Pr Dly= 30s 106180 Intervalle de I'alarme différence de pression élevée de I'huile
Hi Oil Pr Diff= 0, 0é4%kPa,|Chute de pression doéun filtre
Hi Disch Temp= 110,0°C Limitation de la température de décharge maximale
Hi Cond Pr Dly= Intervalle de l'alarme de pression élevée du transducteur
Lo Pr Ratio Dly= D®I ai de |l 6alarme de taux de
OAT Lockout= Limite op®rationnelle de | a t
Strt Time Lim= Limite de temps pour le démarrage ambiant bas
Evap Flw Proof= Retard de r®sistance " | 6®coul
Evp Rec Timeout= N/A Temporisation de la remise en circulation avant le déclenchement
de |1 6al ar me
Evap Water Frz= -18, 0é6, ( Limitede protection antigel
Water Flw Proof= 561§ Retard de r®sistance ~ | 6®coul

Water Rec Timeout=

1é10mi n | Temporisation de laremise en circulation avant le déclenchement

de | 6al ar me

Low DSH Limit=

Gas Conc Lim=

Surchauffe de décharge acceptable minimum

HP Sw Test C#1

Limite de concentration de gaz maximale

HP Sw Test C#2

Marche, Arrét

Ext Fault Cfg=

Marche, Arrét Active la vérification du fonctionnement du
pressostat haute pression n° 2.

Evénement, D®f inition du comportement de

alarme

contact ddalarme ext®rieure

Le test HP Sw (test du commutateur haute pression) éteint tous les ventilateurs pendant le fonctionnement du
compresseur pour augmenter la pression du condenseur jusqu'au déclenchement des commutateurs haute
pression. Mise en garde : dans le cas d'une défaillance du commutateur haute pression, les vannes de sécurité
s'ouvrent et du réfrigérant chaud est éjecté a haute !

Aprés le déclenchement des commutateurs, le logiciel retourne en mode de fonctionnement normal. Toutefois,
I'alarme ne sera réinitialisée qu'apres la réinitialisation manuelle des commutateurs haute pression en appuyant
sur le bouton intégré du commutateur.

4.12.2 Etalonner les capteurs

Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage | Description

menu défaut

Unit u - Sous-menu du capteur d'étalonnage de l'unité

Circuit #1 u - Souss-menu du capteur do®talonnage d
Circuit #2 u - Souss menu du capteur cidt®t al onnage d

4.12.2.1 Etalonnage des capteurs de l'unité

Cette page permet I'étalonnage exact des capteurs de l'unité

Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage | Description

menu défaut

Evap LWT= 7,0°C Val eur actuelle relev®e pooonsidétaatleT
décalage)

Evp LWT Offset= £talonnage de |l a TSE de | 6®vapora

Evap EWT= 12,0°C Val eur actuelle relev®e pour | a T
décalage)

Evp EWT Offset= Etalonnage delaTEEde| 6 ®vaporateur

Outside Air= 35,0°C Valeur actuelle relevée pour la Température extérieure (OAT) (en
considérant le décalage)

OAT Offset= _I Etalonnage de la température extérieure
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4.12.2.2 Etalonnage des capteurs de circuit

Cette page permet d'ajuster les lectures des capteurs et des transducteurs.

Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage | Description

menu défaut

Evap Pressure= Val eur actuelle relev®e pour |l a p

le décalage)

Evp Pr Offset= g Décalage de pression de |'évaporateur

Cond Pressure= Valeur actuelle relevée pour la pression du condenseur (en considérant

le décalage)

Cnd Pr Offset= [o0okPa | Décalage de pression du condenseur

Oil Pressure= Valeur actuelle relevée pour la pr essi on dohuil e

décalage)

Oil Pr Offset= g D®cal age de pression doéhuile

Suction Temp= Val eur actuelle relev®e pour |l a T

le décalage)

Suction Offset= [00C | Décalagedet emp®rature doéaspiration

Discharge Temp= Valeur actuelle relevée pour la Température de décharge (en considérant

le décalage)

Disch Offset= [00C | Décalage de température de décharge

Evap Pressure= Valeur actuelle relevée pour la pressiondel 6 ®c onomi seur

le décalage)

Evp Pr Offset= | 00kpa | D®cal age de pression de | 6®conomi

Cond Pressure= Val eur actuell e rel ev®e pour | a

considérant le décalage)

Cnd Pr Offset= _ Décalagedet e mp®r ature de | 6®conomiseu
L6®t al onnage de |l a pression de | 6®vaporateur et de |
applications utilisant des points de consigne avec (

C 1 } effectuer ces étalonnages a l'aide d'une sonde et d'un thermomeétre adaptés.

L'étalonnage incorrect de ces deux instruments peut occasionner une limitation des opérations, des
alarmes et méme des dommages sur les composants.

4.12.3 Commande manuelle

Cette page contient des liens vers d'autres pages qui permettent de tester tous les actionneurs, de vérifier les valeurs
brutes relevées pour chaque capteur ou transducteur, de contrdler le statut de toutes les entrées et sorties numériques.

Point de | Valeur Plage | Description

consigne/Sous- par

menu défaut

Unit u Actionneurs et capteurs des composants communs (unité)
Circuit #1 u Actionneurs et capteurs du circuit n°1

Circuit #2 u Actionneurs et capteurs du circuit n°® 2

4.12.3.1 Unité

Cette page contient toutes les valeurs des points de mesure, des entrées et sorties numériques et les valeurs brutes de
toutes les entrées analogiques de l'unité. Pour activer le point de test, il est nécessaire de régler les Modes disponibles

sur Test (cf. Section4.8) , et cela requiert | dactivation de | 6unit®.
Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage Description

menu défaut

Test Unit Alarm Out= Off Off/On Test de |l a sortie du relai d
Test C1 Alarm Out= Off Off/On Test de la sortie du relai d
Test C2 Alarm Out= Off Off/On Test de |l a sortie du 2relai d
Test Evap Pump 1= Off Off/On Test de |l a pompe nAl de | 6@y
Test Evap Pump 2= Off Off/On Testdelapompen°2 de | 6®vaporateur

Input/Output Values Off/On

Unit Sw Inpt= Off Off/On Statut du commutateur de | 6u
Estop Inpt= Off Off/On Statutduboutond 6 arr °t doéurgence

PVM Inpt= Off Off/On Statut du moniteur tension de phase, protection sous-

/surtension ou protection mise a la terre par défaut (vérifier
installation de I'option)

Evap Flow Inpt= Off Off/On Statut du commutateur de débitde| 6 ®vapor ateu
Ext Alm Inpt= Off Off/On Statut de | dentr®e dobal ar me
Off Off/On Statut du commutateur de limitation du courant activé (en
CurrLm En Inpt= option)
Dbl Spt Inpt= Off Off/On Statut du commutateur de point de consigne double
Off Off/On Statut du commutateur de Redémarrage rapide activé (en
RR Unlock Inpt= option)
Loc Bas Inpt= Off Off/On Statut de | 6entr®e du commut
Battery Inpt= Off Off/On Statut de | dentr®e de mode b
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Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage Description

menu défaut

Evp LWT Res= 00hm 340- 300kOhm R®si stance de |l a sonde du ca
Evp EWT Res= 00hm 340- 300kOhm R®sistance de |l a sonde du ca
OA Temp Res= 00hm 340- 300kOhm Résistance du capteur de température extérieur

LWT Reset Curr= OmA 3-21mA Entrée de courant pour la réinitialisation du point de consigne
Dem Lim Curr= OmA 3-21mA Entrée de courant de la limitation de demande

Unit Aim Outpt= Off Off/On Statut du relai dbéalarme g®n
C1 Alm Outpt= Off Off/On Statut du relai déalarme du
C2 Alm Outpt= Off Off/On Statut du relai @8déal arme du
Evp Pmp1 Outpt= Off Off/On Statut du relai de |l a pompe
Evp Pmp2 Outpt= Off Off/On Statut du relai de la pompen®°2del 6 ®vapor ateu

4.12.3.2 Circuit n° 1 (circuit n° 2, si disponible)

Cette page contient toutes les valeurs des points de mesure, des entrées et sorties numériques et les valeurs brutes de
toutes les entrées analogiques du circuit n° 1 (ou circuit n° 2 si disponible et en fonction du lien suivant). Pour activer le

point de test, il est nécessaire de régler les Modes disponibles sur Test (cf. Section 4.8) , et cel divatiordeui ert
Il duni t ®.
Point de consigne/Sous- | Valeur par | Plage Description
menu défaut
Test Liq Inj= Off Off/On Test de | 6injection de |ligu
Test Var VR= Off Off/On Test de la position du tiroir VR3
Test EXV Pos= 0% 0- 100% Test des déplacements du détendeur
Val eurs ddéentr®e/ de sortie
Cir Sw Inpt= Off Off/On Statut du commutateur de circuit activé
Mhp Sw Inpt= Off Off/On Statut du commutateur de haute pression mécanigue
Gas Leak Inpt= Off Off/On Statut du commutateur de fuite de gaz
Evap Pr Inpt= 0.0V 0.4 -4.6V Tension ddoentr®e de |l a pres
Cond Pr Inpt= 0.0V 0.4 -4.6V Tension ddéentr®e de |l a pres
Oil Pr Inpt= 0.0V 0.4 -4.6V Tension ddoentr®e de |l a pres
Gas Leak Inpt= 0.0V 0.0 - 10.0v Tension dbéentr®e du capteur
Suct Temp Res= 0.00hm 340- 300kOhm R®sistance du capteur de te
Disc Temp Res= 0.00hm 340- 300kOhm Résistance du capteur de température de décharge
Strtr Outpt= Off Off/On Statut de la commande de démarrage du variateur
Lig Inj Outpt= Off Off/On Statut du relai SV de la ligne de liquide
Fan 1 Outpt= Off Off/On Statut de la sortie n°1 du ventilateur
Fan 2 Outpt= Off Off/On Statut de la sortie n° 2 du ventilateur
Fan 3 Outpt= Off Off/On Statut de la sortie n° 3 du ventilateur
Fan 4 Outpt= Off Off/On Statut de la sortie n° 4 du ventilateur
Fan Vfd Outpt= 0.0V 0-10.0v Tension de sortie vers le ventilateur VFD
Variable VR St Off(VR2) Off(VR2)/On(VR3) Position du tiroir VR3 variable (VR2, VR3)
4.12.4 Maintenance programmeée
Cette page pourrait contenir | e num®ro de t® ®phone de
prochaine date de maintenance programmée.
Point de consigne/Sous- | Valeur par défaut Plage Description
menu
Next Maint= Date prévue pour la prochaine maintenance
Support Reference= Numéro de référenceoue-mai | de | dassi st
413 Options de logiciels (seulement pour

La possibilité d'utiliser un ensemble d'options logicielles a été ajoutée a la fonctionnalité du refroidisseur, conformément

au

nouveau

MicroTechE 4 |

nstall ®

sur | "uni t ®. Les

concernent des canaux de communication et de nouvelles fonctionnalités énergétiques.

Lors de la mise en service, la machine est livrée avec I'ensemble d'options choisies par le client. Le mot de passe saisi est
permanent et dépend du numéro de série de la machine et de I'ensemble d'options sélectionnées.

Pour consulter I'ensemble d'options en cours :

Main MenuA Commission UnitA ConfigurationA Software Options
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i ! |configuration 3 Iafe 2 |software Options 3
Unit 4 Apply Changes No P
Circuit 1 b Password 0123456789012 S
Options 3 1-Modbus Slave MSTP on P
Software Options 3 1-State On
2-BACNet MSTP off |
2-State off
3-BACNet IP off P
3-State off
[ YA ESC ( JAY ESC |
Parametre Description

Mot de passe

Modifiable par Interface/Interface Web

Nom de I'option

Nom de l'option

Etat de I'option

Option activée

Option non activée

Le mot de passe actuel saisi active les options sélectionnées.

4.13.1 Modification du mot de passe pour I'achat de nouvelles options logicielles

L'ensemble d'options et le mot de passe sont mis a jour dans l'usine. Si le client souhaite modifier son ensemble d'options,

il doit contacter le personnel de Daikin et demander un nouveau mot de passe.

Des que le nouveau mot de passe est communiqué, les étapes suivantes permettent au client de modifier lui-méme

I'ensemble d'options :

1. Attendez que les circuits soient tous deux Désactivés puis, depuis la Page principale, accédez a Main

MenuA Unit EnableA UnitA Disable

oukhwd

Allez & Main MenuA Commission UnitA ConfigurationA Software Options
Sélectionnez les options a activer

Saisissez le mot de passe

Attendez que les options sélectionnées passent a I'état Activé

Confirmez les changementsA Oui (le régulateur redémarrera)

circuits sont dans I'état Désactivé.

@ Le mot de passe n'est modifiable que si la machine fonctionne dans des conditions sires : les deux
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4.13.2 Saisie du mot de passe dans un régulateur de secours

Si le régulateur est défectueux et/ou doit étre remplacé pour toute raison, le client doit configurer I'ensemble d'options avec
un nouveau mot de passe.
Si ce remplacement est envisagé, le client peut demander un nouveau mot de passe au personnel de Daikin et répéter
les étapes du chapitre 4.15.1.
S'il n'y a pas assez de temps pour demander un mot de passe au personnel de Daikin (par ex. une défaillance prévue du
régulateur), un jeu de mots de passe limités gratuits est fourni, afin de ne pas interrompre le fonctionnement de la machine.

Ces mots de passe sont gratuits et consultables dans :

Main MenuA Commission UnitA ConfigurationA Software OptionsA Temporary Passwords

Info 1

Software Options

5-1CM Standard

5-State

6-iCM Advanced

6-State

7-Performance Monitoring
7-State

OFF
OFf
off
off
off
off

Temporary Passwords

Apply Changes

ESC

No

Leur durée d'utilisation va jusqu'a trois mois :

1 5534896918931 durée 3 mois
1 4114867025971 durée 1 mois
M 0844309524381 durée 1 mois

Info

L Temporary Passwords 4
1-553489691893 Not Used
2-411486702597 Not Used
3-284430952438 Not Used
Mode Permament
Timer emin

ESC |

Ces mots de passe donnent au client assez de temps pour contacter Daikin et saisir un nouveau mot de passe permanent.

Parametre Statut spécifique Description

553489691893 Active I'ensemble d'options pendant 3 mois.

411486702597 Active I'ensemble d'options pendant 1 mois.

084430952438 Active I'ensemble d'options pendant 1 mois.

Mode Permanent Un mot de passe permanent est saisi. L'ensemble
d'options est utilisable pour une durée illimitée.

Temporaire Un mot de passe temporaire est saisi. L'ensemble

d'options est utilisable selon le mot de passe saisi.

Temporisateur Derniére durée de l'ensemble d'options active.
Activé uniguement si le mode est Temporaire.

circuits sont dans I'état Désactivé.

@ Le mot de passe n'est modifiable que si la machine fonctionne dans des conditions slres : les deux
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414 Surveill ance de | ' ®nergie (en option pour MicroTech]

La surveillance de I'énergie est une option logicielle ne nécessitant aucun matériel supplémentaire. Elle peut étre activée
afin d'obtenir une estimation (précision a 5 %) des performances instantanées du refroidisseur en termes de :

1 Capacité de refroidissement
1 Puissance d'entrée
1 Rendement-Coefficient de performance
Une estimation de ces quantités est fournie. Allez a la page :

Main MenuA View / Set UnitA Energy Monitoring

i 2 |view/Set Unit » i * |Energy Monitoring »
Network Control B Power Input 0.0k P
Pumps b Cooling Capacity 0.eku
Compressor VFD Setup 3 EER 9.0 P
Power Conservation (3 Integrated PI 8.eMwh
Heat Recovery 4 Integrated CC ©.eMuh
Energy Monitoring ] Integrated EER 8.e
Scheduler 13
Date/Time b -
Jay ESC( oL ESC(
et 2 |Power Input b @ b * |cooling capacity b
Circuit 1 0.0kW Circuit 1 0.eklW
Circuit 2 0.0kW Circuit 2 0.0kwW
Deviation Method 1 0.12%
Q ESC/ fa) ESC
Info 4 EER b
Circuit 1 0.0
Circuit 2 0.0
o ESC{
4.15 A propos de ce refroidisseur
Cette page pr®sente toutes | es informations requises pour p
informations pourraient °tre requises en cas dbéal arme ou de
Point de consigne/Sous-menu Valeur par | Plage Description
défaut
Model Mod | e de |l 6unit® et d®s
Unit S/N= Num®r o de s®rie de | 6uni
BSP Ver= Version du microprogramme
App Ver= Version du logiciel
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5 TRAVAILLER AVEC CETTE UNITE

Cette section contient un guide pour | a gestion de |1 6unit®
comment effectuer | es t©O©ches: de routine sur | 6unit®, tell s
T Configuration de | 6unit®
T D®marrage de | 6unit®/ du circuit
1 Gestion des alarmes
T Commande du BMS
1 Remplacement des batteries
51 Configuration de | dunit®
Avant de d®marrer | dunit ®, il est n®cessaire que |l e client ef
1  Source de commande (4.2.2)
1 Modes disponibles (4.8)
1 Réglages de température (5.1.3)
T R®gl ages 8Bh4Il ar me (
1 Reéglages de pompe (5.1.4.1)
1 Conservation de puissance (4.2.9)
1 Dateltemps (4.2.7)
1  Programmateur (4.2.8)
5.1.1 Source de commande
Cette fonction permet de s®l ectionner | a s owontdspeonibles: commande
Local Lunit® est activ®e par des s®l ecteurs | ocaux situ®s da
Froid avec glycol, Glace), |l e point de <consi g ondeldeapatitéset
configurent " travers |l es r®glages |l ocaux de 161 HM.
Réseau [ LO6uni t® est mise en marche ° | 6daide doéun interrupteur ¢
de consigne pour la TSE et la limitation de lacapacit ® sont r ®gl ®s ~ partir ddéun:BMS
Une connexion ~ un BMS pour | 6activation de | a commande
sur la commande a distance)
Un module de communication connecté au BMS.

Vous trouverez plus de parameétres sur la commande a travers un réseau au chapitre 4.2.2.
5.1.2  Sélection des modes disponibles

Les modes de fonctionnement suivants peuvent étre choisis dans le menu Modes disponibles 4.8:

Mode Description Plage de
|l duni t®
Cool As®l ectionner pour refroidi rdessusdeadiC. Dansslecirodit de | W/C
| 6eau, |l e glycol ndest g®n@®maleemairatl i ga&s dree d
basses.
Cool € s®lectionner pour refroidir | 6% aCettejopemtpuedige | W/C
w/Glycol un m®l ange ad®quat dbéeau et de glycol dans |
Cooll/lce & s®lectionner en cas de besoin du mode Froi WC
w/Glycol fonctionne avec un point de consigne double activé a travers un commutateur fourni par le client
qui suit la logique suivante :
Commutateur sur OFF : Le refroidisseur fonctionnera en mode Froid lorsque la TSE 1 mode Froid
est configurée comme point de consigne actif.
Commutateur sur ON : Le refroidisseur fonctionnera en mode Glace lorsque la TSE mode Glace
est configurée comme point de consigne actif.
Ice A sélectionner en cas de besoin de réserve de glace. Il est alors nécessaire que les compresseurs | W/C
w/Glycol fonctionnent ° pleine charge jusqud”™ |l a form
pendant au moins 12 heures. Dans ce mode, le compresseur/les compresseurs ne fonctionnent
pas a charge partielle mais uniquement en mode marche/arrét.
Les modes suivants permettent de faire basculer | 6unitge
(Froid, Froid avec glycol, Glace).
Heat/Cool @& s®lectionner en cas de besoin du mode Fr oil WC
soit dot®e dodébun double fonctionnement actiyv
électrique

1 Commutateur sur FROID : Le refroidisseur fonctionnera en mode Froid lorsque la TSE 1 mode
Froid est configurée comme point de consigne actif.
1 Commutateur sur CHAUD : Le refroidisseur fonctionnera en mode Pompe a chaleur lorsque

la TSE 1 mode Chaud est configurée comme point de consigne actif.
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Mode Description Plage de
| Guni t ®
Heat/Cool & s®lectionner en cas de besoin du mode Fr oil WC
w/Glycol soit dot®e doéun double fonctionnement activ
électrique
1 Commutateur sur FROID : Le refroidisseur fonctionnera en mode Froid lorsque la TSE 1 mode
Froid est configurée comme point de consigne actif.
1 Commutateur sur CHAUD : Le refroidisseur fonctionnera en mode Pompe a chaleur lorsque
la TSE 1 mode Chaud est configurée comme point de consigne actif.
Heat/Ice & s®lectionner en cas de besoin du mode Fr oil WC
w/Glycol soit dot®e doéun double fonctionnement actite
électrique
1 Commutateur sur GLACE : Le refroidisseur fonctionnera en mode de refroidissement lorsque
la TSE mode Glace est configurée comme point de consigne actif.
1 Commutateur sur CHAUD : Le refroidisseur fonctionnera en mode Pompe a chaleur lorsque
la TSE 1 mode Chaud est configurée comme point de consigne actif.
Pursuit é r®gler en cas de double commande dbéeau fr ol WC
| ®vaporateur respecte |l e point de con &sogiade
|l 6eau du condenseur respecte |l e point de con
Test Active | a commande manuell e de | d6unit®. La wicC
contréle du statut opérationnel des capteurs et des actionneurs. Cette fonctionnalité est accessible
uniquement en saisissant le mot de passe du niveau Entretien dans le menu principal. Pour activer
la fonction de test, veuill ez d®sactiver |
disponibles sur Test (cf. section 5.2.2).
5.1.3 Réglages de température
Léobjectif de |1 06unit® est de maintenir |l a pemp@epasvirkel & daur
pré-r ®gl ®e appel ®e point de consigne actif. Le point de consig
des paramétres suivants :
1  Modes disponibles
1 Entrée point de consigne double
f  Etat du programmateur
1 Point de consigne de la TSE
1 Réinitialisation du point de consigne
1 Mode Silencieux (uniguement pour les unités A/C)
Le mode de fonctionnement et le point de consigne TSE peuvent aussi étre réglés a travers le réseau si la source de
commande correspondante a été sélectionnée.
5.1.3.1 Réglage du point de consigne de la TSE
La plage du point de consigne est limitée selon le mode de fonctionnement sélectionné. Le régulateur comprend :
1 Deux points de consigne en mode de refroidissement (soit Froid standard, soit Froid avec glycol)
1  Deux points de consigne en mode de chauffage (uniguement pour les unités W/C).
1  Un point de consigne en mode Glace
Les points de consigne ci-dessus sont activés en fonction du mode de fonctionnement, sélection du point de consigne
double ou Programmateur. Lorsque le programmateur horaire est activé, le régulateur ne tient pas compte du statut
doentr®e de | a double consigne.
Le tableau cikd essous pr®sente | d6dactivation des consignes en fonct

sélectionneur pour la double consigne et du statut du programmateur. Ce tableau mentionne également les valeurs par
défaut et les plages autorisées pour chaque point de consigne.

Mode de | Unités | Entrée point de | Programmateur Point de | Valeur | Plage
fonctionnement consigne double consigne dela | par
TSE défaut
Cool wi/C OFF Off, On Setpoint TSE 1 Froid 7,0°C 4,0°C- 150°C
1

ON On Setpoint 2 TSE 2 Froid 7,0°C 4,0°C- 15,0°C
Ice W/C N/A N/A TSE froid -4,0°C -8,0°C - 4,0°C
Heat OFF Off, On  Setpoint TSE 1 Chaud 45,0°C | 30,0°C- 60,0°C

w/C 1 ,
ON On Setpoint 2 TSE 2 Chaud 45,0°C | 30,0°C- 60,0 °C
*»30,0°C-65,0 pour | O6unit® de type HT

Le point de consigne TSE peut étre dépassé en cas de réinitialisation du point de consigne (pour plus de détails, voir le
chapitre 5.1.5.3).
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Le point de consigne double, la réinitialisation du point de consigne et le mode silencieux ne sont pas
disponibles en mode Glace.

5.1.3.2 Réglages du contrble des thermostats

Les réglages du contrdle des thermostats permettent de régler la réaction aux variations de température et la précision du

contrble des thermostats. Les réglages par défaut sont valables pour la plupart des applications. Cependant, les conditions
particuli res au site peuvent exi ger d ause aisé®@gpléaisgor vne redonseé d do bt
plus rapide de | dunit ®.

La commande démarre le premier circuit si la température contrdlée est supérieure (mode Froid) ou inférieure (mode
Chaud) au point de consigne actif ( ASdémarage (93d).iQuand latémpéraureyv al e ur
de sortie de | 06 aséguencede démartagesleideamage (Hidd Stg Up %), un circuit supplémentaire est

mi s en marche. Quand |l a temp®rature contr!l|l ®e s)edupminttdee dans
consigne actif (AS), |l a capacit® de | 6unit® restera inchang®
Si |l a temp®rature de sortie de | 6eau descend jusqubden dessou
Chaud) celui-c i , |l a capacit® de | rieninsontfactiesementsiables Un® @éimirutoon (modenkraid)

ou augmentation (mode Chaud) plus avanc®e de | a temp®rature
décharge (SD) peut provoquer un court-circuit.

Léensembl e de | 6wrmrsi tl®& esotn ea rdre® tc®eu pdua e . Un compresseur est r
n®cessaire de diminuer | a chargpojyjucgnttage désslbhass@@puémrmce agp@d

(Lt Ld Stg Dn %).

Les vitesses dbéaugmentation et de diminution de charge sont
Toutefois, |l e taux maxi mal de | a baisse de t e npétragionunaxe de | 06

fonctionnement et du nombre ou des démarrages dans les unités a plusieurs circuits. Cette stratégie optimise la

Ledémarrage et | 6arr°t des circuits sont toujours effectu®
@ durée de vie des compresseurs, des variateurs, des condensateurs et de tous les autres composants des

circuits.
Commande
du thermostat Commande du thermostat activée Commande du thermostat
désactivée.
AS+S
Q
33
g5 de MODE FROID
Qe ~
53
[
Décharge de capacité
\..___\ \& : e
N NN
NN
AS-SD
ommande du
AS+S thermostat Commande du thermostat activée Commande du thermostat
-+ =
Arrét //
) /______, < —~—
Décharge de
capacité
° MODE
ER:
S5
3 =
Q c
58
[
AS-SU
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514 R®gl ages dobdal ar me

Si |l es circuits ddébeau contiennent du glycol, vous -dessousz r ®g !l €
Parameétre Description
R®gl er |l a pression de r ®f rdgémp@lrnaus tecomnandoms dd réglerpacvaleur aved
Low Press . . o . . R
Hold une température saturée entre 8 et 10 °C en dessous du point de consigne actif minimal. Cela permet le
fonctionnement en toute s®curit® et un contr'rle co
R®gl er sur une valeur inf®rieure au seuil de maint
Low Press . . - . e .
Unload pour les transitions rapides sans diminuer la charge du compresseur. En général, un différentiel de 20 kPa est
adapté pour la plupart des applications.
E Me t |l unit® - | darr-°t si la temp®rature de sorti
vap Water . s - . . N . e
Frz fonctionnement en toute sécurité du refroidisseur, ce réglage doit correspondre a la température minimale
recommand®e pour | e m®lange dbéeau et de glycol dan
Me t |l unit® - | darr-°t si la temp®rature de sorti
Cond Water ) o - . : N . e
Erz fonctionnement en toute sécurité du refroidisseur, ce réglage doit correspondre a la température minimale
recommand®e pour | e m®lange dbéeau et de glycol dan
{!E Lorsque |l e glycol est utilis® dans | dusine, d®branchez

5.1.4.1 Pompes

Le contr®leur de | dunit® peut g®rer | 6dune ou |l es deux pompes
leur priorité peuvent étre paramétrés a partir du menu 4.2.4.

Les options suivantes sont disponibles pour la commande de la pompe/des pompes :

#1 Only Uniquement le | R®gl er | a pompe sur cette option en cas doéutilisat
numéro 1 pompen°l est fonct-adinnel pendavesktdent2fjetien de |l a pon
#2 Only Unigquement le| R®gl er |l a pompe sur <cette option en cas doéutili sz
numéro 2 foncti onnddilree (pcednedsatnt | 6entljetien de |l a pompe nA
Auto Auto Régler pour le contréle du démarrage automatique de la pompe. A chaque démarrage du refroidisseur, la pompe :
|l e nombre doéheures de fonctionnement | e plus peti't
#1 Priorité pompe n°1 | Régler les pompes sur cette option pour les pompes jumelles lorsque uniqguement la pompe n°1 est en fonction e
Primary pompe n°2 est utilisée comme pompe de réserve.
#2 Priorité pompe n° 1 | Régler les pompes sur cette option pour les pompes jumelles lorsque uniquement la pompe n°2 est en fonction e
Primary pompe n°1 est utilisée comme pompe de réserve.

5.1.5 Conservation de la puissance
5.1.5.1 Limitation de demande

La fonction de |l imitation de demande permet de | imiter | a cft
de limite de capacité est défini en utilisant un signal de 4 a 20 mA et le rapport linéaire. 4 mA correspondent a la capacité
maximale disponible alors que 20 mA indiquent la capacité minimale disponible.

Lorsque | a fonction de |imite de demande a ®t ® acquemende, il n
Il a d®charger jusqudéd”™ ce qubelle atteint |l a capacit® mini mal e
demande et accessibles a travers ce menu sont présentés dans le tableau suivant.

Limite de
capacité (]

Capacité
maximale | s

Parameétre Description
Capaci t ® | Affichelacapacité réelle de
| uni t®
Limitation de Active la Limitation de
demande activée demande
Capacité Limitation de Affiche la limitation de
minimale demande demande active
»
4 20 -
Limitation de

demande [mA]
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5.1.5.2 Limitation de courant (en option)

La fonction de | imite de courant permet de contrtler | a consc
jusqubéen dessous doébune | i ntiotnesi dgomren ®Rlee. |IEn Ipiamittaentd ed ec oluar an't <
communication BAS, | d6utilisateur peut di mi nunArconimarepréseniét e r ®e
dans le graphique ci-dessous. Lorsque la valeur du signal correspond a 20 mA, la limitation de courant réelle est configurée

sur la Consigne de limite de courant alors que, lorsque la valeur du signal est de 4 mA , |l 6unit® est d®chal
atteindre la capacité minimale.

Limitation du
courgnt [A]
A

Point de
consigne de la
limitation du
courant

Limitation
du courant
flexible
]
4 20
5.1.5.3 Réinitialisation du point de consigne
Dans certaines circonstances, |l a fonction R®i nitialisation d
s ®l ect i on nt@face.Catte fonctiod pemmet de réduire la consommation en énergie tout en optimisant le confort
déutilisation. Vous pouvez s®l ectionner trois strat®gies de
1 Réinitialisation du point de consigne par la Température extérieure (OAT)
1 Réinitialisation du point de consigne par signal externe (4 - 20 mA)
f R® nitialisation du point de consigne par oT (retour) de

Ce menu permet dbdacc®der aux points de consigne suivants

Paramétre Description

Setpoint Régler sur le mode Réinitialisation du point de consigne (Aucune, 4 - 20 mA, Retour, Température extérieure)
Reset

Max Reset Réinitialisation max. du point de consigne (valable pour tous les modes actifs)

Start  Reset Utilisé lors de la réinitialisation du pointde consign e par o@T de | 6®vaporateur
DT

Max Reset OAT Le point de consigne actif est calculé en appliquant une correction qui est une fonction de la température
extérieure (OAT).
Strt Reset Le point de consigne actif est calculé en appliquant une correction qui est une fonction de la température
OAT extérieure (OAT).

5.1.5.4 Réinitialisation du point de consigne actif par un signal externe de 4 a 20 mA

Le point de consigne actif est calculé en appliqguant une correction basée sur un signal externe de 4 a 20 mA. 4 mA
correspond a la correction de 0 °C, tandis que 20 mA correspond a une correction du point de consigne actif tel que défini
dans la réinitialisation max. (MR).

AS
A
LWT SP + MR Paramétre Valeur | Plage
par
défaut
VR Max Reset (MR) 5,0°C 0,0°C - 10,0°C
Active Setpoint
(AS)
LWT Setpoint (LWT TSE Froid/Glace
LWT SP SP)
) Signal Signal externe de 4 a
Signal 20 mA
—

4mA 20mA
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5.1.5.5 Réinitialisation du point de consigne par la température de retour de I'évaporateur

Lepointdeconsi gne actif est calcul ® en appliquant une correction
de | 6®vaporateur. Quand oT de | 6®vaporateur devient inf®rieu
TSE qui augmente de fagon pr oportionnell e est appliqu® " |l a valeur MR (r
val eur de r®initialisation max. |l orsque |l a temp®rature de re

|l orsque | 6option de d®bit variable est activ®e. £vitez

@ La réinitialisation du retour peut avoir des conséquences négatives pour le fonctionnement du refroidisseur
d®bit dbéeau dans | e variateur.

AS
A
LWT SP + MR Parameétre Valeur | Plage
par
défaut
MR Max Reset (MR) 5,0°C 0,0°C - 10,0°C
Start Reset DT 5,0°C 0,0°C - 10,0°C
(SRDT)
Active Setpoint
LWT SP (AS)
Evap DT LWT Target (LWT TSE
> SP) Froid/Glace
0 SRDT

5.1.5.6 Charge progressive

La charge progressive estunef oncti on param®trable permettant ddaugmenter |
donn®e, utilis®e g®n®r al ement pour influencer | a demande ®I e
Les points de consigne qui contrélent cette fonction sont :

Paramétre Description

Softload En Active la charge progressive

Softload Activation de la rampe de charge progressive

Ramp

Starting Cap D®marrer la |imitation de capacit®. La capaci t ®alele
j usquod” at% dansieddaespétiiiéPar le point de consigne de la charge progressive.

5.1.6  Date/heure

5.1.6.1 Date, heure et réglages UTC
cf4.2.4.
5.2 Démarrage de l'unité/du circuit

Dans cette section, |l e d®marrage et | darr°t de | a s®quence
permettre une meilleure compréhension de ce qui se passe dans la commande du refroidisseur.

5.2.1 St atut de | 6unit®

Ldbune des portions de textes figurant dans | e tableau suivan

Etat global Texte du statut Description

Off: Keypad Disable Léunit® a ®t ® d®sactiv®e par | e clavier.
déinformations sur | e d®marrage.

Loc/Rem Switch Le s®l ectionneur dodactivation de | a comma
réglersurLocal pour d®bl oquer | a s®quence de

BAS Disable Léunit® a ®t ® d®sactiv®e par | e syst me
BAS pour plus déinformations sur | e d®mar

Master Disable Unité désactivée via la fonction maitre/esclave

Scheduler Le programmateur horaire met | 6unit® hors

Disabled

Unit Alarm Une alarme de | 06unit® est active. V®rifi
d®marrage de | dunit® et pour savoir sbavant
de continuer.

Test Mode Le mode de | 6unit® est r®gl® sur Test. C
des actionneurs et capteurs embarqués. Contacter votre assistance technique pour savoir
s60il e®l epdeschanger de mode pour obtenir
(Affichage/ R®gilMsgenservitei Modes disponikies).

All Cir Disabled Aucun circuit disponible. Tous les circuits peuvent étre désactivés en utilisant le
s®l ectionneur déactivation d®di ® ou ) t
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Etat global Texte du statut Description
composant, sur | e clavier ou encore ~ tr g
vérifier le statut des circuits individuels.

Ice Mode Tmr Cestatutpeutétre af fich® uni quement quand | duni't
®t einte parce que | e point de consigne dJ
jusqud” |l 6dexpiration du temporisateur du

Auto Léduni t® est commandemautomatique La pompe fonctionne et au moins un
compresseur est en marche.

Auto: Evap Recirc Lounit® a d®marr® | a pompe de | 6®vaporat
|l 6®vaporateur .

Wait For Flow Lounit ® d donctioane maisnesignal de débit continue a indiquer le manque de
d®bit dans | 6®vaporateur.

Wait For Load Lounit ® e-bytpareemuedetcantote du thermostat a atteint le point de consigne
actif.

Unit Cap Limit La limitation de demande aétéat t ei nt e. La capacit® de |16

Current Limit Le courant maximum a ®t® atteint. La capa

Noise Reduction Léunit® fonctionne en mode silencieux. Leg
configurées du point de consigne pour le mode Froid.

Max Pulldn Le contr*le du thermostat de | dunit® | i mi
de |l a temp®rature de | deau qu i-dessounduipa@nh de
consigne activé.

Pumpdn Léounit® est mise ~ ldarr°t.

522 Pr®paration du d®marrage de | dunit®
Lunit® ne d®marre que | orsque tous |l es points de consignel/s

T Activation de | 6intexhAcivpt eur de | dunit® (Signal)
1 Activation du clavier (point de consigne) = Activé
1 Activation du BMS (point de consigne) = Activé

5221 Activation de | dinterrupteur de | d6unit®

Chaque unit® est ®qui p®e ddun s®l ecteur principal install ®
Il uniqwdi Meil qu ® s wessousedeux Hiffégentas positiomsipeuvent étre sélectionnées pour les unités VZ :
Local, Désactiver :

Local Avec | e commutateur QO dans cette position, I 6un
autres signaux de validation sont activés et au moins un compresseur fonctionne

m Désactiver Avec | e commutateur QO dans cette position, |6un
dans des conditions normales de fonctionnement. Le compresseur reste désactivé
indépendamme nt du statut des commutateurs dbdactivati

5.2.2.2  Activation du clavier

Le point de consigne dobéactivation nbdest pas acce®Hésactvé>e par |
veuillez contacter votre assistance technique pour savoir comment le régler sur Activé.

5.2.2.1 Activation du BMS

Le dernier signal ddoactivation proviewatdi déudéunnSgstame deu
b©ti ment (BMS). LOunit® peut °tMS cacnnecte® da®s ac®g wil®at eawr nd e/ ¢
protocole de communication. Pour contr*ler | 6unit® sur |l e r®
réglé a « Réseau » (Local par défaut) et le Point de consigne activé du réseau doit étre « Activé » (4.2.2) . So6i | es
désactivé,cont acter | e fournisseur du syst me BAS pour plus do6inf

5.2.3 Séquenceded ®marrage de | 6unit®

D s que | 6appareil est pr°t ° d®marrer, son ®tat passe © Au
tableau simplifié suivant :
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Y a-t-il un comoresseur disponible ?

Démarrer la pompe

Le débit est-il établi ?

Démarrer le compresseur principal

A-t-on besoin de plus de capacité ?

Démarrer le compresseur déphasé

%

Contrdle de la capacité du thermostat

D-EOMZC00106-17_05FR - 42/72



5.2.4 Statut du circuit

Lbune des portions de t ext edonne deginformatidns dii BMI sur |k €tatut da birtug.a u s
Etat global Etat Description
Off: Ready Le circuit est éteint et en attente du signal du thermostat pour la séquence de démarrage

Stage Up Delay Le circuit est éteinteten attentede| 6 ex pi rati on du d®l ai de

Cycle Timer Le circuit est ®teint et en attente de 10

BAS Disable Le circuit a été désactivé par le signal BAS. Contacter le fournisseur du systéme BAS pour
plus déinformations sur | e d®marrage de |

Keypad Disable Le circuit a ® ® d®sactiv® par | a comman(
assistance techniqgue pour plus déinformat

Circuit Switch lecircuit a ® ® ®teint par |l e s®l ectionne
sur 1 pour déclencher la procédure de démarrage du circuit.

Oil Heating Le circuit a ®t ® d®sactiv® car |l a temp®i
lubrification correcte du compresseur. La résistance de chauffe est activée pour résoudre le
probl me temporaire. |1l est conseill ® de
état de limite.

Alarm Une alarme de circuit est active. Vérifier dans la liste des alarmes celle qui est active et
empéche le démarrage du circuit et vérifier si cette alarme peut étre réinitialisée. Consulter
la section 6 avant de continuer.

Test Mode Le mode des circuits est réglé sur Test. Ce mode est activé pour vérifier le fonctionnement
des actionneurs et des capteurs embarqués des circuits. Contacter votre assistance
technique pour savoir soil est possible d

Max Comp Starts Le nombre de démarrages des compresseurs dépasse le nombre de démarrages autorisés
par heure.

VFD Heating Le variateur du compresseur ne peut pas démarrer en raison de la température basse
interne. La résistance de chauffe est activée pour résoudre le probleme temporaire. Il est
conseill ® de mettre | dunit® sous tension

Maintenance Uncomposantdoitét r e rempl ac® ou requiert une op@®
6 avant de continuer.

EXV Preopen Pré-positionnement du détendeur avant le démarrage du compresseur.
Run: Pumpdown Le circuit sera mis ° |l dédarr°t ~ cause dobu
Ou parce gue |l e s®lectionneur dbactivatio

Normal Le circuit fonctionne dans les états de fonctionnement attendus.

Disch SH Low La surchauffe est en dessous de la valeu
cet état temporaire devrait cesser au bout de quelgues minutes.

Evap Press Low Le circuit fonctionne avec unebassepr essi on de | 6®vaporateu

état transitoire ou a un manque de réfrigérant. Contacter votre assistance technique pour
les mesures requises pour la résolution du probléme. Le circuit est protégé par la logique
de prévention.

Cond Press High

Le circuit fonctionne avec une forte pression du condenseur. Cela pourrait étre di a un état
transitoire ou a une température ambiante élevée ou a des problémes des ventilateurs du
condenseur. Contacter votre assistance technique pour les mesures requises pour la
résolution du probleme. Le circuit sera protégé par la logique de prévention.

High LWT Limit Le circuit fonctionne avec une temp®ratur
limite la capacité maximale du compresseur.Laréduct i on de | a t emp®
au compresseur dbéatteindre sa pleine capa

High VFD Amps Le courant du variateur dépasse la valeur maximale autorisée. Le variateur sera protégé

par la logique de prévention.
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5.2.5  Séquence de démarrage des circuits

Pour | e d®marrage déun circuit, il est n®cessaire doéoaetive
commutation de | 6unit®. Chaque circuit est ®disponphl® od@ysn s ®I
disponible). La position « Activé » est indiquée par le chiffrel sur | 6®ti quett e Otcarmegpond & qu e

« Désactivé ».

Le statut du circuit est indiqué dans le menu Affichage/Réglages des circuits i Circuit n°X i Statuts/Réglages. Veuillez
consulter le tableau suivant pour la description des statuts possibles.

Si le démarrage du circuit est autorisé, la séquence de démarrage commence. La séquence de démarrage est décrite de
fagon simplifiée dans le tableau suivant.

Le démarrage du circuit est-il requis ?

Pré-ouverture de la vanne

Démarrage du compresseur

Attendre le contrdle du thermostat

g N
\/
\/

N

Le réglage de capacité est-il requis ou la logique de prévention est-elle

¢

Réglage de capacité

Signal déarr-°t

du tRermostat ou d

¢

Evacuer le circuit, puis arréter le compresseur

O

526 Pression ddé®vaporation

f oncti onn e measdousdds linlites depsécarisé gcf. ectiond 6 ®v a p «
4.12.1), la logique du contrdle de circuit réagit & deux niveaux différents pour rétablir les conditions de fonctionnement

Quand |l e circui
normales.
Si |l a pression

fonctionnement du compresseur
circuit par « Fonctionnement :

Si |l a pression

régulateur dans le statut du circuit par « Fonctionnement :

automatiquement

t est en

basse

r
ec
[

c

do®Rdapenatsi dre desdeéemd ten Mai ntien Basse pressi

est bl oqu®e.

pression

Cette condition est indiqu®e

f ai bl e Ledstatutsest téiditNsé& qutomatiquesnent lorsque la
pression doé®vapor akPaaurdessus detadimite Maintea Bassé pression.

d 6 ®desgpus dala limerDéctiaege deebasse pregsion, la décharge du compresseur
est déclenchée pour rétablir les conditions de fonctionnement normales. Cette conditonesti ndi qu®e sur | 6aff
pression f ai bl e Ledstatutsest t€iditBNs@ por at e

Il orsque

Cf. section 6.6.13 pour la résolution du probleme.
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5.2.7 Pression de condensation élevée

Quand le circuit est en fonctionnement et la pression de condensation augmente au-dessus des limites de sécurité, la
logique du contréle de circuit réagit a deux niveaux différents pour rétablir les conditions de fonctionnement normales.

Les deux niveaux, appelés limites Maintien Haute pression et Décharge Haute pression, sont calculés par le régulateur

sur | a base de | a pression maximale du condenseur autori s®e
pression dé®vaporati ondessoud.i qu®e dans | a figure ci

Sila pression de condensation augmenteau-d essus de | a | imite Maintien de pression
de fonctionnement du compresseur est bloqu®e. Cette conditio

du circuit par « Fonctionnement : Cond Press High (Pression élevée dans le condenseur) ». Cette limite est calculée en
termes de température saturée de condensation ; le statut est réinitialisé automatiquement quand la température saturée
de condensation dépasse la limite de Maintien Haute Pression de 5,6 °C.

Si la pression de condensation augmente au-dessus de la limite Décharge haute pression, la décharge du compresseur

est déclenchée pour rétablir les conditions de fonctionnement normales. Cet t e condi ti on est indi qu®
régulateur dans le statut du circuit par « Fonctionnement : Cond Press High (Pression élevée dans le condenseur) ». Le

statut est réinitialisé automatiquement lorsque la température saturée de condensation dépasse la limite de Maintien Haute

Pression de 5,6 °C. Cf. section 6.6.12 pour la résolution du probléme.

Cond. Sat.
Température Hi Press Tr{@uverture haute pressit
P e Hi Press Hold (Maintien haute pres
_ - Hi Press Unload (Décharge haute pre
-
A -

Plage de fonctionnemen
sécurisée

Evap. Sat. Températu

5.2.8 Courant Vfd élevé

Quand le compresseur est en fonctionnement et que son courant de sortie dépasse les limites de sécurité, la logique du
contrdle de circuit réagit a deux niveaux différents pour rétablir les conditions de fonctionnement normales. Les limites de
sécurité sont calculées par le régulateur en fonction du type de compresseur sélectionné.

Si le courant de fonctionnement dépasse la limite de Maintien courant de fonctionnement (101 % des ampéres charge
nominale), | daugmentation de | a capacit® de fonctionnement d
| 6affichage du r ®gul at e u Fondiammement: elighsvFaAmps » (\thleur &evée ervAmp VFPar ¢

Si la pression de condensation augmente au-dessus de la limite Décharge courant de fonctionnement (105 % des ampéres

charge nominale), la décharge du compresseur est déclenchée pour rétablir les conditions de fonctionnement normales.

Cette condition est indiqgu®e sur | 6af f Foodicapmend High"VROgAmpsast eur d
(Valeur élevée en Amp VFD). Le statut est réinitialisé automatiquement quand la valeur Amps de fonctionnement descend

en-dessous de la limite de maintien.

5.2.9 Température de débit élevée

Quand le compresseur est en fonctionnement et que la température de débit augmente au-dessus des limites de sécurité,
la logique du contrdle de circuit réagit a deux niveaux différents pour rétablir les conditions de fonctionnement normales.

Si la température de débit augmente au-dessus de la limite Maintien température de débit (95 AC) , | augment at i ¢
capacit® de fonctionnement du compresseur est bl oqu®e. Cette
le statut du circuit par « Fonctionnement : Temp décharge élevée).

Si la température de débit augmente au-dessus de la limite débit de la température (100 °C), le compresseur est déchargé

pour rétablir les conditions de fonctionnement normales. Cet t e condi ti on est indiqu®e sur |
statut du circuit par « Fonctionnement : Temp décharge élevée). Le statut est réinitialisé automatiquement quand la
température de débit descend en-dessous de la limite de maintien.

(@)
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5.3 Contrble de condensation

La temp®rature dbéentr®e dbébeau du condenseur est contr!l ®e p
limtede | 6enveloppe du compresseur . Pour ce faire, | 6applicat
condensation suivants :

1  Ventilateur de la tour 1...4 au moyen de 4 signaux marche/arrét. Ce ventilateur de la tour entre en marche lorsque

lat emp®r ature dobébentr®e de | 6eau (TEE) du condenseur est s
Le ventilateur de |l a tour sbéarr°te |l orsque | a temp®ratur
point de consigne i Di f f . tirdemages est un exemple de s®quence doba
confor m®@ment " la relation entre |l a valeur de | a temp®r

consigne et les différentiels qui y figurent 4.2.4.

Towers
Output

Tower

Tower
#3

Tower
#2

Tower
1

30 31 32 33 34 35 38 37 38 39 40 41 T Cond

1 1 Entrainement & fréquence variable (VFD) au moyen du signal de modulation 0-10 V généré par un régulateur
PID. Le diagramme suivant est un exemple de comportement du signal de modulation au cas ou la commande
PID serait purement proportionnelle.

5.4 Commande du détendeur électronique

En version standard, | Guni t® est ®qui p®e ddédun d®tendeur ®I ec
moteur pas ~ pas. Le d®tendeur ®l ectronique contrtle Il e cycle
de | 6®vaporateur et, en m°me temps, garantir |l e bon fonction

Le r®gul ateur dispose doun I|arépgrse dyrtamigue deRalvanneipout aBgynmer@a réponse g r e
rapide et stable aux variations des parameétres de systeme.

Pendant |l e contr®'le de pression, |l e d®t endeur ®l ectroni que ¢
®viter e dépdsdercie MOR.i

Lorsque le détendeur électronique passe a Commande de surchauffe, la cible de surchauffe est calculée pour maximiser
la surface de | 6®vaporateur wutilis®e pour ®c kibleegtanise djaur | a c h e
en continu et sa moyenne est calculée toutes les 10 secondes.

Pendant tout le fonctionnement du circuit, la position du détendeur électronique est limitée a une position comprise entre
5% et 100%.
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